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	Ändringsförslag till ett förslag till akt

	När parlamentets ändringsförslag utformas i två spalter gäller följande:

Text som utgår markeras med fetkursiv stil i vänsterspalten. Text som ersätts markeras med fetkursiv stil i båda spalterna. Ny text markeras med fetkursiv stil i högerspalten.

De två första raderna i hänvisningen ovanför varje ändringsförslag anger vilket textavsnitt som avses i det förslag till akt som behandlas. Om ett ändringsförslag avser en befintlig akt som förslaget till akt är avsett att ändra innehåller hänvisningen även en tredje och en fjärde rad. Den tredje raden anger den befintliga akten och den fjärde vilken bestämmelse i denna akt som ändringsförslaget avser.

När parlamentets ändringsförslag utformas som en konsoliderad text gäller följande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgår markeras med symbolen ▌eller med genomstrykning. Textdelar som ersätts anges genom att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgår stryks eller markeras med genomstrykning. 
Sådana ändringar som endast är tekniska och som gjorts av de berörda avdelningarna vid färdigställandet av den slutliga texten markeras däremot inte.
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FÖRSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION
om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om fastställande av villkoren för genomförandet av unionens stöd till den gemensamma jordbrukspolitiken för perioden 2028–2034 
(COM(2025)0560 – C10‑0169/2025 – 2025/0241(COD))
(Ordinarie lagstiftningsförfarande: första behandlingen)
Europaparlamentet utfärdar denna resolution
–	med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet (COM(2025)0560),
–	med beaktande av artiklarna 294.2 och 43.2 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt förslag för parlamentet (C10‑0169/2025),
–	med beaktande av artikel 294.3 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,
–	med beaktande av budgetbedömningen från budgetutskottet,
–	med beaktande av det motiverade yttrande från den rumänska senaten som lagts fram i enlighet med protokoll nr 2 om tillämpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna, och enligt vilket utkastet till lagstiftningsakt inte är förenligt med subsidiaritetsprincipen,
–	med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 22 januari 2026[footnoteRef:1],  [1:  Ännu inte offentliggjort i EUT.] 

–	med beaktande av Regionkommitténs yttrande, av den xx juli 2026[footnoteRef:2], [2:  Ännu inte offentliggjort i EUT.] 

–	med beaktande av revisionsrättens yttrande av den 9 februari 2026[footnoteRef:3], [3:  Ännu inte offentliggjort i EUT.] 

–	med beaktande av artikel 60 i arbetsordningen,
–	med beaktande av yttrandena från utskottet för miljö, klimat och livsmedelssäkerhet och utskottet för regional utveckling (A10-XX/202X),
–	med beaktande av betänkandet från utskottet för jordbruk och landsbygdens utveckling (A10-XX/202X]).
1.	 Europaparlamentet antar nedanstående ståndpunkt vid första behandlingen.
2.	 Europaparlamentet uppmanar kommissionen att på nytt lägga fram ärendet för parlamentet om den ersätter, väsentligt ändrar eller har för avsikt att väsentligt ändra sitt förslag.

3.	 Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända parlamentets ståndpunkt till rådet, kommissionen och de nationella parlamenten.



<RepeatBlock-Amend><Amend>Ändringsförslag		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	I linje med målet att uppnå en bättre balans mellan incitament och krav bör medlemsstaterna rikta stödet genom sina NRP-planer mot prioriteringar inom den gemensamma jordbrukspolitiken, vilket är avgörande för jordbrukets långsiktiga hållbarhet. Den gemensamma jordbrukspolitiken efter 2027 bör påskynda övergången till mer hållbara produktionsmetoder och bidra till målet om klimatneutralitet senast 2050. Den nya gemensamma jordbrukspolitiken bör erbjuda bättre belöningar för att tillhandahålla mer ambitiösa ekosystemtjänster som går utöver de resultat som uppnås genom obligatoriska krav. Den nya gemensamma jordbrukspolitiken bör skapa en ny balans mellan en jordbruksförvaltning med en uppsättning obligatoriska krav och miljö- och klimatåtgärder inom jordbruket som stöder åtaganden som gynnar miljön, klimatet och djurens välbefinnande och en övergång till mer motståndskraftiga produktionssystem.
	(7) 	I linje med målet att uppnå en bättre balans mellan incitament och krav bör medlemsstaterna rikta stödet genom sina NRP-planer mot prioriteringar inom den gemensamma jordbrukspolitiken, vilket är avgörande för jordbrukets långsiktiga hållbarhet. Den gemensamma jordbrukspolitiken efter 2027 bör påskynda övergången till mer hållbara produktionsmetoder och bidra till målet om klimatneutralitet senast 2050, eftersom jordbrukssektorn har potential att minska utsläppen av växthusgaser från jordbruket och markanvändningen. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Jordbruksförvaltningen bör inrättas för att garantera att stödet från den gemensamma jordbrukspolitiken överensstämmer med principen om att inte orsaka betydande skada som fastställs i Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) 2024/25097. Jordbruksförvaltningen ska omfatta minimikrav på miljömässiga och sociala villkor samt skyddsmetoder som utformats av medlemsstaterna för att uppnå viktiga mål såsom skydd av mark och flodbanor mot föroreningar. Medlemsstaterna bör ha flexibilitet att anpassa dessa skyddsmetoder till sina särskilda geografiska och klimatmässiga förhållanden och produktionssystem, inklusive genom att fastställa undantag. För att främja ett socialt hållbart jordbruk kräver vissa utbetalningar inom den gemensamma jordbrukspolitiken att normerna för arbetsvillkor, anställningsvillkor och arbetsmiljö följs. Den europeiska stadgan och olika nationella ramar och arbetsmarknadsmodeller bör respekteras, inga ytterligare skyldigheter bör åläggas arbetsmarknadens parter eller medlemsstaterna när det gäller verkställighet eller kontroller och dubbla korrigeringar bör undvikas.
	(8) 	Jordbruksförvaltningen ska omfatta minimikrav på miljömässiga och sociala villkor samt en uppsättning skyddsmetoder som utformats av medlemsstaterna för att uppnå viktiga mål såsom skydd av mark och flodbanor mot föroreningar. Medlemsstaterna bör ha flexibilitet att anpassa dessa skyddsmetoder till sina särskilda geografiska och klimatmässiga förhållanden och produktionssystem, inklusive genom att fastställa undantag. Det måste dock säkerställas att jordbrukarna i enskilda medlemsstater och i unionen verkar enligt jämförbara konkurrensvillkor. För att främja ett socialt hållbart jordbruk kräver vissa utbetalningar inom den gemensamma jordbrukspolitiken att normerna för arbetsvillkor, anställningsvillkor och arbetsmiljö följs. Den europeiska stadgan och olika nationella ramar och arbetsmarknadsmodeller bör respekteras, inga ytterligare skyldigheter bör åläggas arbetsmarknadens parter eller medlemsstaterna när det gäller verkställighet eller kontroller och dubbla korrigeringar bör undvikas. Jordbruksförvaltningen får varken leda till mer byråkrati för EU:s jordbrukare eller möjliggöra en åternationalisering av den gemensamma jordbrukspolitiken.

	__________________
	

	7 Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) 2024/2509 av den 23 september 2024 om finansiella regler för unionens allmänna budget (EUT L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Inkomststöd för jordbrukare ska fortsätta att vara det centrala politiska instrumentet för att garantera en rättvis inkomst för jordbrukare samt hållbart jordbruk och hållbar livsmedelsproduktion. Det ska bidra till att främja en konkurrenskraftig och motståndskraftig jordbrukssektor som gynnas av högkvalitativ produktion och resurseffektivitet, samtidigt som generationsskiftet och därmed livsmedelstryggheten på lång sikt säkerställs. Inkomststöd bör öronmärkas för att endast användas för inkomststöd till jordbrukare, för att skapa stabilitet och förutsägbarhet för unionens jordbrukssektor. För att säkerställa stor genomslagskraft och effektivitet bör den nya gemensamma jordbrukspolitiken omfatta en effektiv och konsekvent verktygslåda med typer av inkomststöd som gör det möjligt för medlemsstaterna att uppnå målen för den gemensamma jordbrukspolitiken.
	(9) 	Inkomststöd för jordbrukare ska fortsätta att vara det centrala politiska instrumentet för att garantera en rättvis inkomst för jordbrukare samt hållbart jordbruk och hållbar livsmedelsproduktion. Det ska bidra till att främja en konkurrenskraftig och motståndskraftig jordbrukssektor som gynnas av högkvalitativ produktion och resurseffektivitet, samtidigt som höga djurskyddsstandarder, generationsskiftet och därmed livsmedelstryggheten på lång sikt säkerställs. Inkomststöd bör öronmärkas för att endast användas för inkomststöd till jordbrukare, för att skapa stabilitet och förutsägbarhet för unionens jordbrukssektor. För att säkerställa stor genomslagskraft och effektivitet bör den nya gemensamma jordbrukspolitiken omfatta en effektiv och konsekvent verktygslåda med typer av inkomststöd som gör det möjligt för medlemsstaterna att uppnå målen för den gemensamma jordbrukspolitiken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(10)	Med tanke på behovet av att rikta stödet till dem som har störst behov bör medlemsstaterna endast betala det arealbaserade och gradvis avtagande inkomststödet till de personer vars huvudsakliga verksamhet är jordbruk, samtidigt som man ser till att inte utesluta små jordbrukare och jordbrukare med flera verksamheter som bedriver jordbruksverksamhet på åtminstone en miniminivå.
	(10) 	Med tanke på behovet av att rikta stödet till dem som har störst behov bör medlemsstaterna endast betala det arealbaserade inkomststödet till de personer vars huvudsakliga verksamhet är jordbruk, samtidigt som man ser till att inte utesluta små jordbrukare och jordbrukare med flera verksamheter som bedriver jordbruksverksamhet på åtminstone en miniminivå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(10a)	Artiklarna 107, 108 och 109 i EUF-fördraget bör tillämpas på stödet enligt denna förordning. Med tanke på jordbrukssektorns särdrag bör dessa bestämmelser dock, i enlighet med artikel 42 i EUF-fördraget, inte tillämpas på stöd som omfattas av artikel 42 i EUF-fördraget och som genomförs enligt och i överensstämmelse med denna förordning, förordning (EU) 202X/XXXX [NRP-förordningen] eller förordning (EU) nr 1308/2012 samt ytterligare nationell finansiering för sådana interventioner där unionsstödet omfattas av artikel 42 i EUF-fördraget.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(Tidigare skäl 59 om den gemensamma jordbrukspolitiken i NRP).
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 11</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(11)	Med tanke på behovet av större motståndskraft och riskhantering inom jordbruket bör stöd beviljas för att förbättra jordbrukarnas förmåga att stå emot ökande risker och kriser, t.ex. i samband med klimatförändringar eller instabilitet på marknaden, för att göra det möjligt för jordbrukare att delta i riskhanteringsverktyg, inbegripet stöd till försäkringspremier och bidrag till gemensamma fonder i alla medlemsstater. En proaktiv strategi för riskhantering som stärker sektorns motståndskraft bör främjas genom att lämpliga högsta stödnivåer fastställs, med incitament för jordbrukare som genomför riskförebyggande åtgärder.
	(11) 	Med tanke på behovet av större motståndskraft och riskhantering inom jordbruket bör stöd beviljas för att förbättra jordbrukarnas förmåga att stå emot ökande risker och kriser, t.ex. i samband med klimatförändringar eller instabilitet på marknaden, för att göra det möjligt för jordbrukare att delta i riskhanteringsverktyg, inbegripet stöd till försäkringspremier och bidrag till gemensamma fonder i alla medlemsstater. En proaktiv strategi för riskhantering som stärker sektorns motståndskraft bör främjas genom att lämpliga högsta stödnivåer fastställs, med incitament för jordbrukare som genomför riskförebyggande åtgärder. Jordbrukares tecknande av försäkringar och deltagande i riskhanteringssystem är fortfarande begränsat och inte tillräckligt attraktivt, vilket i synnerhet beror på att vissa metoder lämpar sig dåligt för att beräkna förluster. För att främja dem bör medlemsstaterna ha möjlighet att tillhandahålla alternativa metoder för förlustberäkning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 12</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(12)	Den gemensamma jordbrukspolitikens mål bör också eftersträvas genom stöd till investeringar som genomförs av jordbrukare och skogsägare. Sådana investeringar kan bland annat avse infrastruktur för utveckling, modernisering eller anpassning till klimatförändringarna inom jord- och skogsbruket, skogsbrukspraxis, energi och vatten, installation av digital teknik inom jordbruket, precisionsjordbruk, diversifiering av inkomstkällor inom annan verksamhet såsom lantgårdsturism och bioekonomi. Det bör också vara möjligt att stödja investeringar för att återställa produktionspotentialen inom jord- och skogsbruket efter naturkatastrofer, allvarliga klimathändelser eller andra katastrofer, inklusive bränder, stormar, översvämningar, skadedjur och sjukdomar.
	(12) 	Den gemensamma jordbrukspolitikens mål bör också eftersträvas genom stöd till investeringar som genomförs av jordbrukare och skogsägare. Sådana investeringar kan bland annat avse infrastruktur för utveckling, modernisering eller anpassning till klimatförändringarna inom jord- och skogsbruket i syfte att förbättra konkurrenskraften, skapa moderna arbetstillfällen, införa innovativ teknik och stärka djurskyddet, skogsbrukspraxis, energi och vatten, installation av digital teknik inom jordbruket, precisionsjordbruk, diversifiering av inkomstkällor inom annan verksamhet såsom lantgårdsturism och bioekonomi. För att säkerställa jordbruksföretagens konkurrenskraft behövs det också investeringar i regional infrastruktur för bearbetning och saluföring. Det bör också vara möjligt att stödja investeringar för att återställa produktionspotentialen inom jord- och skogsbruket efter naturkatastrofer, allvarliga klimathändelser eller andra katastrofer, inklusive bränder, stormar, översvämningar, skadedjur och sjukdomar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 12a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(12a)	Förbättringar av djurskyddet bör erkännas som en strategisk investering som stärker resiliensen och den långsiktiga hållbarheten inom unionens djurhållningssektor, bidrar till livsmedelstrygghet, bidrar till att stabilisera jordbrukarnas inkomster och hjälper jordbrukarna att anpassa sig till samhälleliga krav. I enlighet med artikel 13 i EUF-fördraget måste EU och medlemsstaterna ta full hänsyn till djurens välfärd när de utformar och genomför jordbrukspolitiken. Jordbruksmetoder som förbättrar djurskyddet, inbegripet, i förekommande fall, förbättringar av djurhälsan, ökad livslängd, bättre inhysningsförhållanden eller mer utrymme, skulle ytterligare kunna minska riskerna för dödlighet och sjukdomar, stärka djurens motståndskraft och stödja en stabilare produktion. Genom att minska undvikbara förluster och förbättra djurhälsan bidrar sådana metoder till att stabilisera jordbrukarnas inkomster, stärka riskhanteringen och stödja den långsiktiga bärkraften och konkurrenskraften inom unionens djurhållningssektor, samtidigt som de bidrar till dess klimat- och miljömål. Särskild uppmärksamhet bör dock fästas vid EU-jordbruksföretagens konkurrenskraft på både EU-nivå och global nivå liksom vid de ekonomiska aspekterna av genomförandet av höga djurskyddsstandarder. Det är nödvändigt att kartlägga lämpliga ekonomiska resurser för tillämpningen av högre djurskyddsstandarder för att säkerställa jordbruksföretagens lönsamhet och garantera en skälig inkomst för jordbrukarna, utan att konsumenterna påförs oproportionerliga kostnader, liksom för att ge utsatta grupper tillgång till ett näringsrikt mål om dagen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	För att säkerställa en stark, hållbar och motståndskraftig gemensam jordbrukspolitik, unionens tryggade livsmedelsförsörjning, generationsskifte och livskraftiga landsbygdsområden fastställs i denna förordning särskilda villkor för genomförandet av unionens stöd till den gemensamma jordbrukspolitiken i enlighet med det allmänna mål som fastställs i artikel 2 c i förordning (EU) [...] [NRPF-förordningen].
	För att säkerställa en stark, hållbar och motståndskraftig gemensam jordbrukspolitik, unionens tryggade livsmedelsförsörjning, generationsskifte, livskraftiga landsbygdsområden och en blomstrande bioekonomi fastställs i denna förordning särskilda villkor för genomförandet av unionens stöd till den gemensamma jordbrukspolitiken i enlighet med det allmänna mål som fastställs i artikel 2 c i förordning (EU) […] [NRPF-förordningen].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 1a

	
	Definitioner

	
	I denna förordning gäller följande definitioner:

	
	(1) jordbrukare:

	
	i) en fysisk eller juridisk person vars jordbruksföretag är beläget i unionen och vars huvudsakliga verksamhet är jordbruksverksamhet, enligt medlemsstaternas definition i kapitlet om den gemensamma jordbrukspolitiken i deras NRP-planer, enligt vad som avses i avdelning III i NRP-förordningen, i enlighet med de kriterier som fastställs i denna förordning, eller

	
	ii) en fysisk eller liten juridisk person, vars huvudsakliga verksamhet inte är jordbruk men som bedriver åtminstone ett minimum av jordbruksverksamhet enligt medlemsstaternas definition.

	
	(2) bidragsmottagare inom ramen för genomförandet av Leader: en fysisk eller juridisk person eller en enhet med eller utan juridisk personlighet som är etablerad eller verkar inom det område som omfattas av den relevanta lokala utvecklingsstrategin och som bidrar till genomförandet av den strategin, inbegripet offentliga organ, näringslivets och arbetsmarknadens parter, civilsamhällesorganisationer och andra lokala aktörer.

	
	(3) aktiv jordbrukare: ska definieras på ett sådant sätt att huvudsakligen jordbrukare som bedriver jordbruksverksamhet på sitt jordbruksföretag omfattas. Jordbrukare vars huvudsakliga verksamhet inte är jordbruksverksamhet, men som bedriver åtminstone ett minimum av jordbruksverksamhet, enligt vad som fastställts av medlemsstaterna, ska också betraktas som aktiva jordbrukare. 

	
	(4) insats: en utbetalning som beviljas jordbrukare eller andra bidragsmottagare inom ramen för interventioner som är areal- och djurbaserat inkomststöd inom den gemensamma jordbrukspolitiken och som avses i artikel 5 [Typer av stöd] a–g, o och p i denna förordning.

	
	(5) ny jordbrukare: en jordbrukare som inte är en ung jordbrukare och som för första gången är ansvarig för ett jordbruksföretag, oberoende av jordbruksföretagets juridiska form.

	
	(6) ekologiskt jordbruk: ett ekologiskt produktionssystem som certifierats i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/8481a.

	
	(7) jordbruksföretag: alla enheter som används för jordbruksverksamhet, som drivs av en jordbrukare och som är belägna på en och samma medlemsstats territorium och faller inom fördragens territoriella tillämpningsområde, enligt vad som fastställs i artikel 52 i EU-fördraget och artiklarna 349 och 355 i EUF-fördraget.

	
	(8) kunskaps- och informationssystem inom jordbruket eller Akis: en kombination av organisationsstrukturer och kunskapsflöden mellan personer, organisationer och institutioner som använder och producerar kunskap och innovationer för jordbruket och därmed sammanhängande områden som avses i artikel 20 i denna förordning.

	
	(9) de mindre Egeiska öarna: alla öar i Egeiska havet utom Kreta och Evvia.

	
	__________________

	
	1aEuropaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/848 av den 30 maj 2018 om ekologisk produktion och märkning av ekologiska produkter och om upphävande av rådets förordning (EG) nr 834/2007 (EUT L 150, 14.6.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 4.14, 4.15, 4.17, 4.23 + definition ”aktiv jordbrukare” i NRP-förordningen, skrivelse från Ursula von der Leyen + artikel 4.3 c, 4.9 c och 4.16 i ändrad form); ny text: (2) definition av bidragsmottagare inom ramen för Leader; (5) tillägg av ”oberoende av jordbruksföretagets juridiska form”; tillägg av språklig rättelse.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 1b

	
	Definitioner som ska anges i NRP-planerna

	
	1. Medlemsstaterna ska i kapitlet om den gemensamma jordbrukspolitiken i sina NRP-planer, såsom anges i avdelning III i NRP-förordningen, ange sina definitioner av jordbruksverksamhet, jordbruksareal, stödberättigande hektar och ung jordbrukare i enlighet med objektiva och icke-diskriminerande kriterier och med proportionalitetsprincipen, och oberoende av de berörda personernas juridiska form.

	
	2. Definitionen av jordbruksverksamhet ska fastställas utifrån en av följande verksamheter eller båda två:

	
	a) produktion av jordbruksprodukter, som omfattar all verksamhet som syftar till att framställa dessa produkter. Med jordbruksprodukter avses produkter som förtecknas i bilaga I till EUF-fördraget, med undantag för fiskeriprodukter, samt bomull och skottskog med kort omloppstid och produkter som framställts genom våtmarksodling.

	
	b) Underhåll av jordbruksarealer, som består av verksamhet som syftar till att hålla marken i ett skick som lämpar sig för bete eller odling. Om det är vederbörligen motiverat av djurskydds- eller miljöskäl kan extensivt bete på en jordbruksareal som inte leder till en ökning av jordbruksproduktionen för de berörda jordbrukarna också betraktas som underhåll.

	
	3. Definitionen av jordbruksareal ska fastställas på ett sådant sätt att den endast omfattar mark som används för jordbruksverksamhet, inbegripet när den används för trädjordbruk.

	
	4. Definitionen av stödberättigande hektar som avses i punkt 1 ska fastställas på ett sådant sätt att den endast omfattar arealer som brukas av jordbrukaren:

	
	a) jordbruksarealer där jordbruksverksamhet bedrivs under jordbrukarens kontroll och, om även annan verksamhet än jordbruksverksamhet bedrivs på de arealerna, där den jordbruksverksamheten är dominerande,

	
	b) arealer för vilka stöd tillhandahålls enligt artikel 5.1 a och g [inkomststöd, småbrukare] i denna förordning eller inom ramen för det grundläggande inkomststödet för hållbarhet enligt avdelning III kapitel II avsnitt 2 underavsnitt 2 [BISS [alla inkl. rättigheter], ordningen för småbrukare] i förordning (EU) 2021/2115, där jordbruksverksamhet inte bedrivs på grund av åtaganden och skyldigheter som följer av unionsinterventioner eller nationella interventioner eller andra program som bidrar till den gemensamma jordbrukspolitikens specifika miljö- och klimatrelaterade mål.

	
	Medlemsstaterna får besluta att i begreppet stödberättigande hektar inkludera landskapselement och andra element, såsom agrivoltaik som inte omfattas av de åtaganden och ordningar som avses i led b, förutsatt att dessa landskapselement och andra element inte i betydande grad hämmar jordbruksverksamhetens prestation och inte är dominerande på jordbruksskiftet.

	
	5. Definitionen av ”ung jordbrukare” ska fastställas på ett sådant sätt att minst följande villkor är uppfyllda:

	
	a) Jordbrukaren är 40 år eller yngre.

	
	b) Jordbrukaren är ansvarig för jordbruksföretaget.

	
	En jordbrukare som anses omfattas av definitionen av ”ung jordbrukare” vid första tillgången till stöd ska behålla denna status under hela den stödberättigandeperiod som fastställts inom det relevanta stödsystemet, oavsett om jordbrukaren senare överskrider den övre åldersgränsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(tidigare artikel 4.22 i NRP-förordningen, i ändrad form; (1) tillägg av ”oberoende av deras juridiska form”; (2a) ”och produkter som framställts genom våtmarksodling”; (4) strykning av ”som jordbrukarna förfogar över och som omfattar följande”; tillägg av ”som brukas av jordbrukaren”; (4a) strykning av ”förvaltning, förmåner och ekonomiska risker”; (4c) ”och andra element, såsom agrivoltaik”, ”och andra element”; (5a) strykning av ”på mellan 35 och 40 år”), tillägg av språklig rättelse.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1 – stycke 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kommissionen ska anta nationella rekommendationer för den gemensamma jordbrukspolitiken som ger vägledning till varje medlemsstat för genomförandet av de relevanta särskilda mål för den gemensamma jordbrukspolitiken enligt artikel 3 d i förordning (EU) [...] [NRPF-förordningen] i deras NRP-planer i enlighet med artikel 22 i den förordningen innan medlemsstaterna lämnar in planen. De nationella rekommendationerna inom den gemensamma jordbrukspolitiken ska baseras på att
	Kommissionen ska enligt artikel 288 i EUF-fördraget anta nationella rekommendationer för den gemensamma jordbrukspolitiken som ger vägledning till varje medlemsstat för genomförandet av de relevanta särskilda mål för den gemensamma jordbrukspolitiken enligt artikel 3 d i förordning (EU) [...] [NRPF-förordningen] i deras NRP-planer i enlighet med artikel 22 i den förordningen minst sex månader före den sista dag då medlemsstaterna måste lämna in planen, med beaktande av dess regionala skillnader på Nuts 2-nivå. De nationella rekommendationerna inom den gemensamma jordbrukspolitiken ska baseras på att


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1 – stycke 1 – led e</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(e)	öka tillgången till kunskap och påskynda innovation och den digitala omställningen för en blomstrande jordbruks- och livsmedelssektor.
	öka tillgången till kunskap och påskynda innovation och den digitala omställningen för en blomstrande jordbruks- och livsmedelssektor, inbegripet tillgång till digitala lösningar och precisionsjordbrukslösningar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1 – stycke 1 – led ea (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(ea)	öka den ekonomiska livskraften i landsbygdsområden. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kommissionen får vid behov uppdatera de nationella rekommendationerna inom ramen för den gemensamma jordbrukspolitiken.
	Kommissionen får uppdatera de nationella rekommendationerna inom ramen för den gemensamma jordbrukspolitiken i samband med den halvtidsöversyn som avses i artikel 25 i NRP-förordningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Kommissionen ska grunda de nationella rekommendationerna inom den gemensamma jordbrukspolitiken på en analys av situationen inom jordbrukssektorn och landsbygdsområdena, inklusive demografiska faktorer, strukturella och territoriella särdrag samt livsmedelstrygghet i varje medlemsstat.
	2.         Kommissionen ska grunda de nationella rekommendationerna inom den gemensamma jordbrukspolitiken på en analys av situationen inom jordbrukssektorn och landsbygdsområdena och landsbygdsregionerna, liksom av landsbygdssamhällenas livskraft. Analysen ska inkludera demografiska faktorer, strukturella och territoriella särdrag samt livsmedelstrygghet i varje medlemsstat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	I de nationella rekommendationerna för den gemensamma jordbrukspolitiken ska kommissionen särskilt identifiera de centrala utmaningar som varje medlemsstat ska ta itu med i sin nationella och regionala partnerskapsplan, på grundval av de särskilda mål för den gemensamma jordbrukspolitiken som anges i artikel 3 d i förordning (EU) [...] [NRP-förordningen].
	3.	I de nationella rekommendationerna för den gemensamma jordbrukspolitiken får kommissionen identifiera de centrala utmaningar som varje medlemsstat och dess respektive regioner ska ta itu med i sin nationella och regionala partnerskapsplan, på grundval av de särskilda mål för den gemensamma jordbrukspolitiken som anges i artikel 3 d i förordning (EU) [...] [NRP-förordningen].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2a

	
	Särskilda krav för interventioner inom den gemensamma jordbrukspolitiken

	
	1. Innan medlemsstaterna lämnar in sitt specifika kapitel om den gemensamma jordbrukspolitiken i NRP ska de bedöma sina behov med hänvisning till varje specifikt mål enligt artikel 3 d i förordning (EU) [...] [NRP] med beaktande av kommissionens rekommendationer. De ska utforma sina interventioner på grundval av den bedömningen.

	
	2. För varje intervention de inkluderar i sina planer ska medlemsstaterna tillhandahålla följande information:

	
	a) Den typ av intervention som interventionen grundar sig på, dess territoriella tillämpningsområde och typen av område som den riktar sig till.

	
	b) I tillämpliga fall, en motivering för interventionen grundad på en behovsbedömning.

	
	c) I tillämpliga fall, de sektorer som interventionen riktar sig till eller gruppen av jordbrukare eller andra bidragsmottagare som interventionen riktar sig till, liksom prioriterat miljö- och klimatområde inom den gemensamma jordbrukspolitiken, i enlighet med artikel 4 i denna förordning.

	
	d) En förklaring av de relevanta kriterierna i bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal enligt artikel 20c (ny) [inhemskt stöd inom ramen för WTO] och i bilaga XVII [WTO-bilagan] till denna förordning.

	
	e) En beskrivning av interventionens utformning, inklusive villkoren för stödberättigande, och av de miljö- och klimatåtgärder inom jordbruket som avses i artikel 10 i denna förordning.

	
	f) En beskrivning av de jordbruksmetoder som omfattas av interventionen på grundval av Gemensamma forskningscentrumets klassificering av jordbruksmetoder i enlighet med artikel 3.5 i denna förordning.

	
	2. Medlemsstaterna ska fastställa stödbeloppet för de omställningsåtgärder som avses i artikel 10.1 b i denna förordning på grundval av de kostnadsberäkningar som lagts fram i övergångsplanerna. Stödbeloppet ska begränsas till [200 000 EUR] per jordbrukare per programperiod i planen.

	
	3. Om offentligt stöd beviljas enligt artikel 13 i denna förordning för en investeringsinsats som inte överstiger 100 000 EUR och inte omfattas av regler för offentlig upphandling, får detta stöd ges i form av standardskalor för enhetskostnader, enhetsbelopp eller schablonsatser. Medlemsstaterna får också använda alternativa former av förenklat stöd, såsom projektbaserad enhetsbeloppsfinansiering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
former NRP Art. 36) and amended; (1) new amendment; original text: (1) Member States shall provide for each intervention in their Plans (this is now Para 2); (1b) new amendment; original text (b) where applicable, sectors targeted by the intervention or group of farmers or other beneficiaries targeted under the intervention, CAP environment and climate priority area, in accordance with Article 4 of this Regulation (this is now 1c); original (f) deleted: (f) in relation to the interventions in certain sectors referred to in Part II, Title I, Chapter IIa of Regulation (EU) No 1308/2013, justification for targeting the selected sectors and complementarity with other CAP interventions, and where relevant, with other measures set out in the Plan; (3) original text + addition of last sentence: linguistic correction added. 
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Medlemsstaterna ska i enlighet med bilaga I del C på nationell eller regional nivå fastställa skyddsmetoder som ska följas av jordbrukare och andra bidragsmottagare som får det stöd som avses i punkt 2 för att uppnå följande mål:
	4. 	Medlemsstaterna ska på grundval av de allmänna mål som fastställs i bilaga I del C, på nationell eller regional nivå utforma en uppsättning skyddsmetoder, som jordbrukare och andra bidragsmottagare som får det stöd som avses i punkt 2 får välja för att uppnå följande mål:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(b)	Skydd av marken mot erosion, bevarande av jordens potential, bibehållande av organiskt material i jorden, inklusive växelbruk eller diversifiering samt skydd mot bränning av åkrar på åkermark.
	(b) 	Skydd av marken mot erosion, bevarande av jordens potential, bibehållande av organiskt material i jorden, inklusive växelbruk eller diversifiering. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Medlemsstaterna ska i den nationella och regionala partnerskapsplanen inkludera en beskrivning av de skyddsmetoder som fastställts för vart och ett av de mål som anges i punkt 4, inklusive deras territoriella tillämpningsområde, jordbrukare och andra bidragsmottagare som omfattas av denna praxis samt en sammanfattning av skyddsmetoderna. Vid fastställandet av skyddspraxis ska medlemsstaterna ta största möjliga hänsyn till de nationella rekommendationer inom den gemensamma jordbrukspolitiken som avses i artikel 2. Medlemsstaterna ska anpassa skyddsmetoderna till olika markförvaltningssystem och olika miljö- och klimatförhållanden på sitt territorium.
	5. 	Medlemsstaterna ska i den nationella och regionala partnerskapsplanen inkludera en beskrivning av de skyddsmetoder som fastställts för vart och ett av de mål som anges i punkt 4, inklusive deras territoriella tillämpningsområde, jordbrukare och andra bidragsmottagare som omfattas av denna praxis samt en sammanfattning av skyddsmetoderna. Medlemsstaterna ska anpassa skyddsmetoderna till olika markförvaltningssystem och olika miljö- och klimatförhållanden på sitt territorium.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3– punkt 5– stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Medlemsstaterna ska i NRP-planen inkludera hänvisningar till de relevanta nationella rättsakter som styr genomförandet av skyddsmetoderna. Om det fastställs skyddsmetoder i nationell lagstiftning ska sådana hänvisningar vara tillräckliga för genomförandet av denna punkt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	7.	När medlemsstaterna fastställer de skyddsmetoder som avses i punkt 4 får de i sin nationella och regionala partnerskapsplan fastställa särskilda undantag från dessa skyddsmetoder på grundval av objektiva och icke-diskriminerande kriterier, såsom grödor, jordtyper och jordbrukssystem eller skador på permanent gräsmark på grund av bland annat vilda djur eller invasiva arter. Dessa särskilda undantag ska vara begränsade i fråga om arealtäckning, ska fastställas endast om och i den utsträckning som de är nödvändiga för att lösa särskilda problem vid tillämpningen av dessa metoder och ska inte hindra de mål som anges i punkt 4 eller snedvrida konkurrensen.
	7. 	När medlemsstaterna fastställer de skyddsmetoder som avses i punkt 4 får de i sin nationella och regionala partnerskapsplan fastställa särskilda undantag från dessa skyddsmetoder på grundval av objektiva och icke-diskriminerande kriterier, såsom grödor, jordtyper och jordbrukssystem eller skador på permanent gräsmark på grund av bland annat vilda djur eller invasiva arter. Dessa särskilda undantag ska tillämpas på medlemsstatens hela territorium, ska fastställas endast om och i den utsträckning som de är nödvändiga för att lösa särskilda problem vid tillämpningen av dessa metoder och ska inte hindra de mål som anges i punkt 4 eller snedvrida konkurrensen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	8.	Medlemsstaterna får bevilja tillfälliga undantag från skyddsmetoder, om väderförhållandena hindrar jordbrukare och andra bidragsmottagare från att tillämpa dessa metoder eller om tillämpningen av dessa skyddsmetoder skulle hindra de mål som anges i punkt 4. Medlemsstaterna ska se till att de tillfälliga undantagens tillämpningsområde och varaktighet begränsas i den utsträckning som är nödvändig, beviljas på grundval av objektiva och icke-diskriminerande kriterier och att de inte hindrar de mål som anges i punkt 4 eller snedvrider konkurrensen.
	8. 	Medlemsstaterna får bevilja tillfälliga undantag från skyddsmetoder, om väderförhållandena eller andra restriktioner, såsom växtsjukdomar eller skadedjursangrepp eller landsomfattande eller lokala störningar, hindrar jordbrukare och andra bidragsmottagare från att tillämpa dessa metoder eller om tillämpningen av dessa skyddsmetoder skulle hindra de mål som anges i punkt 4. Medlemsstaterna ska se till att de tillfälliga undantagen beviljas på grundval av objektiva och icke-diskriminerande kriterier och att de inte hindrar de mål som anges i punkt 4 eller snedvrider konkurrensen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3– punkt 9– stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Medlemsstaterna ska därvidlag involvera jordbrukssektorn i utformningen och genomförandet av dessa åtgärder och ska för erkännandet av dem garantera ett tillvägagångssätt på nationell nivå och på EU-nivå som är jämförbart och praktiskt inriktat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 9a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	9a.	Om miljö- och klimatåtgärder inom jordbruket genomförs genom kooperativa avtal får medlemsstaterna bestämma att efterlevnaden av de relevanta skyddsmetoderna ska bedömas på nivån för kooperativet eller den kollektiva insatsen, förutsatt att målen i punkt 4 uppnås. I sådana fall ska enskilda medlemmar av kooperativet inte vara skyldiga att separat följa skyddsmetoderna, och inte heller ska minskningar eller ekonomiska sanktioner beräknas baserat på ett enskilt jordbruksföretag för de av jordbruksföretagets skiften som faktiskt omfattas av den kooperativa lösningen. För jordbruksföretagets övriga skiften ska efterlevnad av relevanta skyddsmetoder fortsätta att bedömas på nivån för det enskilda jordbruksföretaget.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 9b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	9b.	Om en bidragsmottagare inte är etablerad i unionen men bedriver jordbruksverksamhet i en viss medlemsstat får den behöriga myndigheten i den medlemsstaten som villkor för betalning kräva att bidragsmottagaren tillhandahåller all information som behövs för att verifiera efterlevnaden av kraven avseende förvaltning av gårdar, inbegripet uppgifter om markanvändning, växelbruk, djurhållning och tillämpning av insatsvaror på jordbruksarealer som förvaltas av bidragsmottagaren, eller låter sig kontrolleras.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 3a

	
	Kontrollsystem för gårdsförvaltning

	
	1. Medlemsstaterna ska som en del av de kontroller som avses i artikel 58 i NRP-förordningen [Medlemsstaternas ansvar] kontrollera att bidragsmottagarna uppfyller kraven för den förvaltning av gårdar som avses i artikel 3 i denna förordning.

	
	Om den areal som berättigar till det stöd som avses i första stycket, enligt den geospatiala ansökan som avses i artikel 20 j (ny) [IAKS], inte överstiger 10 hektar ska bidragsmottagarna undantas från kontroller och sanktioner enligt den här artikeln.

	
	Om en bidragsmottagare har valts ut för kontroll på plats av en stödansökan eller ett betalningsanspråk ska medlemsstaterna, i möjligaste mån och med hänsyn till relaterade risker, inte välja ut den bidragsmottagaren för en efterföljande kontroll och ett kontrollurval för det året, utom när omständigheterna kräver fler än en kontroll på plats för att säkerställa ett effektivt skydd av unionens ekonomiska intressen. Denna bestämmelse ska inte sänka kontrollnivån.

	
	2. Medlemsstaterna ska använda sina kontroll- och verkställighetssystem på områdena klimat och miljö, folkhälsa, växtskydd och djurskydd, social- och arbetsmarknadslagstiftning samt tillämpliga arbetsnormer för att säkerställa att bidragsmottagarna uppfyller kraven i första punkten.

	
	3. Den förvaltande myndigheten eller det utbetalande organet ska i förekommande fall minst en gång om året underrättas om fall av bristande efterlevnad där verkställbara beslut i detta avseende har fattats inom ramen för de tillämpliga kontroll- och verkställighetssystem som avses i punkt 2. Denna underrättelse ska innehålla en bedömning och klassificering av den berörda bristande efterlevnadens allvar, omfattning, varaktighet eller upprepning och av huruvida den varit avsiktlig.

	
	4. De administrativa sanktioner som avses i punkt 5 ska endast tillämpas på bristande efterlevnad av kraven för den förvaltning av gårdar som avses i artikel 3 i denna förordning XX [förvaltning av gårdar] om den bristande efterlevnaden beror på en handling eller en underlåtenhet som direkt kan tillskrivas den berörda bidragsmottagaren och om ett eller båda av följande villkor är uppfyllda:

	
	a) Den bristande efterlevnaden rör bidragsmottagarens jordbruksverksamhet, enligt medlemsstaternas definition i deras NRP-planer i enlighet med artikel 1b.2 (ny) [ramdefinition av jordbruksverksamhet].

	
	b) Den bristande efterlevnaden rör ett jordbruksföretag enligt definitionen i artikel 1a (ny) led 4a [Definitioner – jordbruksföretag] eller andra arealer inom samma medlemsstats territorium som förvaltas av bidragsmottagaren.

	
	Om den bristande efterlevnaden gäller skogsområden ska dock de sanktioner som avses i punkt 5 inte tillämpas om inget stöd begärs för den berörda arealen.

	
	5. Medlemsstaterna ska inrätta ett system med administrativa sanktioner som ska tillämpas på de bidragsmottagare som avses i punkt 4 och som inte vid någon tidpunkt under det berörda kalenderåret uppfyller kraven för gårdsförvaltningen.

	
	Sanktionerna ska bestå av en minskning eller uteslutning av det totala stödbeloppet inom ramen för de åtgärder som förtecknas i artikel 5.1 a–f, o och p i denna förordning i den mån de avser stöd för lokala jordbruksprodukter i denna förordning som beviljats eller kommer att beviljas den berörda bidragsmottagaren med avseende på stödansökningar som bidragsmottagaren har lämnat in eller kommer att lämna in under det kalenderår då den bristande efterlevnaden konstaterades.

	
	Sanktionerna ska beräknas på grundval av de utbetalningar som har beviljats eller kommer att beviljas under det kalenderår då den bristande efterlevnaden inträffade. Om det inte är möjligt att fastställa vilket kalenderår den bristande efterlevnaden inträffade, ska minskningarna eller uteslutningarna beräknas på grundval av de betalningar som har beviljats eller kommer att beviljas under det kalenderår då den bristande efterlevnaden konstaterades.

	
	Vid beräkningen av dessa sanktioner ska hänsyn tas till bedömningen och klassificeringen av den berörda bristande efterlevnadens allvar, omfattning, varaktighet eller upprepning och av huruvida den varit avsiktlig, såsom avses i punkt 3. En sanktion som åläggs i enlighet med den nationella lagstiftning som genomför de rättsakter som förtecknas i delarna A och B i bilaga I till denna förordning XX för samma handling eller underlåtenhet som en jordbrukare eller annan bidragsmottagare gör sig skyldig till ska beaktas vid beräkningen av de sanktioner som avses i första stycket.

	
	De utgifter som har minskats till följd av tillämpningen av en sanktion ska anses vara lagliga och korrekta. Minskningen ska i regel vara 3 % av det totala stödbeloppet. Vid avsiktlig bristande efterlevnad ska minskningen vara minst 15 % av stödbeloppet.

	
	Medlemsstaterna ska föreskriva att administrativa sanktioner inte får åläggas om

	
	a) den bristande efterlevnaden beror på force majeure eller exceptionella omständigheter,

	
	b) den bristande efterlevnaden beror på en order från en offentlig myndighet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 62.1–62.5 i NRP; tillägg av språkliga rättelser)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1 – stycke 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska tillhandahålla stöd till jordbrukare och andra bidragsmottagare åtminstone inom vart och ett av följande prioriterade miljö- och klimatområden:
	Medlemsstaterna ska tillhandahålla stöd till jordbrukare och får tillhandahålla stöd till andra bidragsmottagare på följande prioriterade miljö- och klimatområden som fastställts av medlemsstaterna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstater med områden som påverkas av vattenföroreningar på grund av nitratöverskott ska ge stöd till jordbrukare för extensifiering av djurhållningssystem eller för diversifiering till annan jordbruksverksamhet.
	Medlemsstater med jordbruksområden som påverkas av eller löper stor risk att påverkas av vattenföroreningar på grund av nitratöverskott ska ge stöd till jordbrukare att tillämpa hållbarare förvaltningsmetoder inom sina djurhållningssystem och andra lösningar, inbegripet kooperativa tillvägagångssätt, liksom stöd för extensifieringen av djurhållningssystem eller för diversifiering till annan jordbruksverksamhet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(a)	Gradvis avtagande arealbaserat inkomststöd.
	(a)	Arealbaserat inkomststöd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led aa (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(aa)	Omfördelningsstöd. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led i</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(i)	Stöd till investeringar för jordbrukare och skogsägare.
	(i)	Stöd till investeringar för jordbrukare, skogsägare och kooperativ.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led ja (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ja)	Stöd till unga jordbrukare (inbegripet ett startpaket för unga jordbrukare). 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led jb (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	jb)	Investeringar i bearbetning och saluföring av jordbruksprodukter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led jc (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	jc)	Stöd för att främja kooperativt jordbruk.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led l</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(l)	Leader.
	(l)	Investering i landsbygdssamhällen. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led n</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(n)	Initiativ för territoriellt och lokalt samarbete.
	(n)	Initiativ för territoriellt och lokalt samarbete, inbegripet Leader. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led na (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	na)	Stöd till investeringar för landsbygdsutveckling, såsom investeringar i grundläggande tjänster, småskalig landsbygdsinfrastruktur, sammanläggning och omfördelning av skiften och byförnyelse på landsbygden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led oa (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	oa)	Stöd till investeringar för åtgärder för förebyggande av översvämningar eller för kustskydd samt för icke-produktiva investeringar avseende de specifika målen i artikel 3.1 d v i förordning (EU) [...] [NRP].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led ob (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ob)	Stöd till investeringar i bevattning. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5– punkt 1– stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	De interventioner som avses i artikel 5.1 a, b, c och g ska inte tillämpas på de yttersta randområdena enligt avdelning VI i NRP-förordningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 35.2 i NRP)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	De interventioner som avses i punkt 1 a–k och interventioner inom vissa sektorer som avses i avdelning I del II kapitel IIa i förordning (EU) nr 1308/2013 ska vara interventioner för inkomststöd som ska finansieras genom fonden i enlighet med artikel 10.2 a andra stycket i förordning (EU) [...] [NRP-förordningen].
	2.	De interventioner som avses i punkt 1 a–ja och interventioner inom vissa sektorer som avses i avdelning I del II kapitel IIa i förordning (EU) nr 1308/2013 ska vara interventioner för inkomststöd som ska finansieras genom fonden i enlighet med artikel 10.2 a andra stycket i förordning (EU) [...] [NRP-förordningen].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Stöd enligt de interventioner som avses i punkt 1 i denna artikel ska anses vara förenliga med principen om att inte orsaka betydande skada i artikel 33.2 d i förordning (EU, Euratom) 2024/2509.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 3b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3b.	För att förenkla tillgången till de interventioner som avses i punkt 1, liksom till interventioner som fastställs i artikel 16, ska medlemsstaterna inrätta åtkomstpunkter, såsom regionala gemensamma kontaktpunkter, för jordbrukare. Dessa åtkomstpunkter får bland annat tillhandahålla information om stödmöjligheter och stödförfaranden och göra det lättare för jordbrukare att ta sig in i och etablera sig i jordbrukssektorn, inbegripet genom att hjälpa dem att skicka in finansieringsansökningar och tillhandahålla vägledning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Gradvis avtagande arealbaserat inkomststöd
	Arealbaserat inkomststöd


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 2 – stycke 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Differentieringen av stöden kan ske i form av årliga engångsbetalningar som helt eller delvis ersätter det arealbaserade inkomststödet per stödberättigande hektar. Medlemsstaterna ska öka det stöd per stödberättigande hektar som beviljas unga jordbrukare.
	Differentieringen av stöden kan ske i form av årliga engångsbetalningar som helt eller delvis ersätter det arealbaserade inkomststödet per stödberättigande hektar. I enlighet med den minsta andel på 8 % av det belopp som är avsatt för inkomststöd inom den gemensamma jordbrukspolitiken som medlemsstaterna måste avsätta för interventioner som är riktade till unga jordbrukare i enlighet med första stycket i artikel 35.4 3 (ny) [stöd till unga jordbrukare] i förordning (EU) 20X/XXXX [NRP] ska medlemsstaterna öka det stöd per stödberättigande hektar som beviljas unga jordbrukare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Det totala stödbelopp per jordbrukare som fastställs i enlighet med punkt 2 ska gradvis minskas i enlighet med följande regler:
	utgår

	(a)	Medlemsstaterna ska minska det årliga beloppet för det arealbaserade inkomststöd som överstiger 20 000 EUR som ska beviljas en jordbrukare med 25 % om beloppet för det arealbaserade inkomststöd som beviljas en jordbrukare ligger mellan 20 000 EUR och 50 000 EUR.
	

	(b)	Medlemsstaterna ska minska det årliga belopp för det arealbaserade inkomststöd som överstiger 50 000 EUR som ska beviljas en jordbrukare med 50 % om det arealbaserade inkomststöd som beviljas en jordbrukare överstiger 50 000 EUR och högst 75 000 EUR.
	

	(c)	Medlemsstaterna ska minska det årliga beloppet för det arealbaserade inkomststöd som överstiger 75 000 EUR som ska beviljas en jordbrukare med 75 % om beloppet för det arealbaserade inkomststöd som beviljas en jordbrukare överstiger 75 000 EUR.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 4 – stycke -1 (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Medlemsstaterna får införa ett tak för det arealbaserade inkomststöd som ska beviljas en jordbrukare för ett visst kalenderår. Medlemsstater som har beslutat att införa ett tak ska med 100 % minska beloppet för sådant inkomststöd som överstiger 100 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Det totala arealbaserade inkomststödet får inte överstiga högst 100 000 EUR per jordbrukare och år. För juridiska personer eller grupper av juridiska personer ska taket omfatta alla jordbruksföretag som står under en juridisk eller fysisk persons kontroll.
	4.	Det totala arealbaserade inkomststödet får dock inte överstiga högst 500 000 EUR per fysisk person och år. Kommissionen ska registrera antalet betalningar per fysisk person.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	6.	Medlemsstaterna ska senast 2032 se till att sökande som når pensionsåldern enligt nationell lagstiftning och som uppbär pension inte längre erhåller stöd enligt denna artikel.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 7 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(b)	Områden för vilka stöd ges enligt artikel 5.1 a och g, eller enligt det grundläggande inkomststödet för hållbarhet enligt avdelning III kapitel II avsnitt 2 underavsnitt 2 i förordning (EU) 2021/2115, där jordbruksverksamhet inte bedrivs på grund av åtaganden och skyldigheter som härrör från unionsinsatser eller nationella insatser eller andra program som bidrar till de prioriterade områdena för den gemensamma jordbrukspolitiken och klimatet som avses i artikel 4.
	(b)	Områden för vilka stöd ges enligt artikel 5.1 a och g, eller enligt det grundläggande inkomststödet för hållbarhet enligt avdelning III kapitel II avsnitt 2 underavsnitt 2 i förordning (EU) 2021/2115, där jordbruksverksamhet inte bedrivs på grund av åtaganden och skyldigheter som härrör från unionsinsatser, nationella eller regionala insatser eller andra program som bidrar till de prioriterade områdena för den gemensamma jordbrukspolitiken och klimatet som avses i artikel 4.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 7a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	7a.	De interventioner som avses i artikel 5.1 a–c, g, ja och o–r i denna förordning ska vara interventioner för inkomststöd som ska finansieras genom fonden i enlighet med artikel 10.2 a ii a [Budget].

	
	De interventioner som avses i artikel 5.1 d–f, h–j, jb–ob och s i denna förordning ska vara interventioner för landsbygdsutveckling som ska finansieras från fonden i enlighet med artikel 10.2 a ii b [Budget] i NRP-förordningen.

	
	Det planerade genomsnittliga stödet per hektar för arealbaserat inkomststöd som avses i första stycket får inte vara lägre än 130 EUR och inte högre än 200 EUR för varje medlemsstat. För bomull fastställs stödet i artikel 13b (ny).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Tidigare artikel 35.3 i NRP-förordningen, i ändrad form. Interventioner som avses i artikel 35.1 a-k och r i NRP-förordningen ska vara inkomststödinterventioner som ska finansieras genom fonden i enlighet med artikel 10.2 a ii [Budget].Det planerade genomsnittliga stödet per hektar för gradvis avtagande arealbaserat inkomststöd som avses i första stycket får inte vara lägre än 130 EUR och inte högre än 240 EUR för varje medlemsstat. För bomull fastställs stödet i artikel 13b (ny). Tillägg av språkliga rättelser.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 6a

	
	Omfördelningsstöd

	
	1.	Medlemsstaterna ska säkerställa ett obligatoriskt omfördelningsinkomststöd som är föremål för de villkor som fastställs i denna artikel och som specificeras närmare i deras NRP-planer. Stödet ska finansieras via fonden i enlighet med artikel 10.2 a ii a [Budget].

	
	2.	Medlemsstaterna ska säkerställa omfördelning av direktstöd från stora till små eller medelstora jordbruksföretag genom att tillhandahålla ett omfördelningsinkomststöd i form av ett årligt frikopplat stöd per stödberättigande hektar till jordbrukare som har rätt till stöd enligt det arealbaserade inkomststöd som avses i artikel 6.

	
	3.	Medlemsstaterna ska på nationell eller regional nivå fastställa ett belopp per hektar eller olika belopp för olika hektarintervall samt det högsta antal hektar per jordbrukare för vilket omfördelningsinkomststödet ska betalas. Omfördelningsstödet ska beviljas från den första stödberättigande hektaren.

	
	4.	Omfördelningsstödet från den första hektaren får kombineras med andra inkomststödsystem som tillhandahålls enligt denna förordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska tillhandahålla inkomststöd till småbrukare, i enlighet med vad medlemsstaterna fastställer och ersätter det stöd inom ramen för interventioner som avses i artikel 5.1 a, b och d. Medlemsstaterna ska utforma interventionen i den nationella och regionala partnerskapsplanen som frivillig för jordbrukarna.
	Medlemsstaterna ska tillhandahålla inkomststöd till småbrukare, i enlighet med vad medlemsstaterna fastställer och ersätter det stöd inom ramen för interventioner som avses i artikel 5.1 a och b. Medlemsstaterna ska utforma interventionen i den nationella och regionala partnerskapsplanen som frivillig för jordbrukarna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7– punkt 1– stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Medlemsstaterna ska se till att stödet enligt denna artikel i första hand riktas till jordbrukare som bedriver jordbruksverksamhet på sitt jordbruksföretag och aktivt bidrar till tryggad livsmedelsförsörjning, oberoende av jordbruksföretagets juridiska form eller struktur. Stöd som beviljas enligt denna artikel ska omfatta en förenklad ordning, inbegripet undantag från krav på förvaltning av gårdar, skyddsmetoder, kontroller och tillhörande minskningar och sanktioner.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Stödet per stödberättigande hektar ska begränsas till merkostnader eller inkomstbortfall i samband med jordbruksproduktion i de utsedda områdena jämfört med produktion i icke utsedda områden.
	3.	Stödet per stödberättigande hektar ska begränsas till merkostnader eller inkomstbortfall i samband med jordbruksproduktion i de utsedda områdena.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 1 – stycke 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna får tillhandahålla arealbaserat stöd i jordbruks- och skogsområden för nackdelar till följd av genomförandet av 
	Medlemsstaterna ska tillhandahålla arealbaserat stöd i jordbruks- och skogsområden för nackdelar till följd av genomförandet av 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Miljö- och klimatåtgärder inom jordbruket
	Miljöåtgärder inom jordbruket, klimatåtgärder och djurskyddsåtgärder


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska tillhandahålla incitament för följande åtgärder som gynnar klimat, miljö, djurhälsa, djurskydd och hållbart skogsbruk:
	1.	I överensstämmelse med det stöd som medlemsstaterna ska avsätta för miljöåtgärder inom jordbruket, klimatåtgärder och djurskyddsåtgärder i enlighet med artikel 35.4 led 1 och 2 (ny) i förordning (EU) 202X/XXXX [NRP-förordningen] ska medlemsstaterna tillhandahålla incitament för frivilliga förvaltningsåtaganden som görs av jordbrukare och andra bidragsmottagare, inbegripet åtaganden att ställa om till och upprätthålla ekologiskt jordbruk, optimera resursanvändningen och extensifiera animalieproduktionen, som fastställts och genomförs i enlighet med punkt 3. Sådant stöd får omfatta effektivitetsåtgärder, såsom optimerad kväve- och näringsämneshantering, framställning och användning av förnybara gödselmedel liksom åtgärder för extensifiering eller för diversifiering av produktionen, där så är tekniskt och ekonomiskt lämpligt.

	(a)	Frivilliga förvaltningsåtaganden som görs av jordbrukare och andra bidragsmottagare, inbegripet åtaganden om att upprätthålla ekologiskt jordbruk och extensifiering av animalieproduktionen, som fastställts och genomförts i enlighet med punkt 3.
	

	(b)	Frivillig övergång till motståndskraftiga produktionssystem som genomförs av jordbrukare på jordbruksföretaget eller för en del av ett jordbruksföretag, inbegripet omställning till ekologiskt jordbruk och extensifiering av system för animalieproduktion som inrättats och genomförs i enlighet med punkt 4.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Medlemsstaterna får tillhandahålla incitament för frivillig övergång till motståndskraftiga produktionssystem som genomförs av aktiva jordbrukare på jordbruksföretaget eller för en del av ett jordbruksföretag, inbegripet omställning till ekologiskt jordbruk och antagande av mer hållbara metoder för förvaltning av animaliesystem eller extensifiering av animalieproduktionssystem, liksom produktionssystem med lägre koldioxidavtryck eller andra produktionssystem och diversifiering av produktionen, som inrättats och genomförs i enlighet med punkt 4.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 1b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Medlemsstaterna ska avsätta [X]% av det totalbelopp som är avsett för landsbygdsutveckling till interventioner som är inriktade på dessa åtgärder i enlighet med artikel 35.4 1b (ny) i förordning (EU) 202X/XXXX [NRP].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 3 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	De förvaltningsåtaganden som avses i punkt 1 a får vara årliga eller fleråriga och får särskilt ha följande mål:
	3.	De förvaltningsåtaganden som avses i punkt 1 a får vara årliga eller fleråriga och säkerställa en tydlig och påtaglig inkomsteffekt på jordbruksföretaget. De får särskilt ha följande mål:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 3 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(a)	Skydd av vattenkvaliteten och minskat tryck på vattenresurserna, markskydd, hantering av näringsämnen, bevarande av den biologiska mångfalden, inbegripet landskapselement, och minskad användning av bekämpningsmedel.
	(a)	Skydd av vattenkvaliteten och minskat tryck på vattenresurserna, markskydd, hantering av näringsämnen, bevarande av den biologiska mångfalden, inbegripet landskapselement, och minskad användning av bekämpningsmedel, skydd och återställande av vilda och tama pollinatörer och pollinatörers livsmiljöer, genom stöd för pollinatörvänliga jordbruksmetoder, inrättande och upprätthållande av mångskiftande landskapselement, såsom fleråriga blomningsområden med spridda blomningsperioder, häckar och skalbaggsåsar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10– punkt 3– stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Medlemsstaterna får övervaka ändamålsenligheten med miljö- och klimatåtgärder inom jordbruket som gynnar vilda och tama pollinatörer och får stödja frivilligt samarbete mellan jordbrukare och biodlare som syftar till att stärka pollineringstjänsterna, den biologiska mångfalden och biodlingsprodukternas kvalitet, inbegripet samordnad hantering av utplaceringen av bigårdar, anpassning av jordbruksmetoder som gynnar pollinatörer samt åtgärder för att minska riskerna för pollinatörer och biodlingsprodukter till följd av användningen av växtskyddsmedel, i enlighet med principerna om integrerat växtskydd och relevant unionslagstiftning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 4 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd till de övergångsåtgärder som avses i punkt 1 b ska beviljas på grundval av en handlingsplan för övergången som utarbetats av en jordbrukare och godkänts av medlemsstaten. För att genomföra det stöd för omställningsåtgärder som avses i punkt 1 b ska medlemsstaterna i den nationella och regionala partnerskapsplanen beskriva de produktionssystem som de anser vara gynnsamma för klimatet och miljön.
	Stöd till de övergångsåtgärder som avses i punkt 1 b ska beviljas på grundval av enkla och genomförbara åtaganden som definieras av medlemsstaterna, utan att det införs obligatoriska övergångshandlingsplaner som skapar en oproportionerlig administrativ börda.

	
	För att genomföra det stöd för omställningsåtgärder som avses i punkt 1 b ska medlemsstaterna i den nationella och regionala partnerskapsplanen beskriva de produktionssystem som de anser vara gynnsamma för klimatet, miljön och djurskyddet, samtidigt som flexibilitet säkerställs och ytterligare administrativ komplexitet för jordbrukare och förvaltningar undviks.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 4 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska betala ut stödet till jordbrukarna i delbetalningar under den period som handlingsplanen för övergången genomförs. Den sista delutbetalningen ska ske under förutsättning att genomförandet av handlingsplanen för övergången har slutförts. Medlemsstaterna ska se till att utbetalningarna återkrävs om jordbrukaren inte genomför handlingsplanen för övergången.
	Medlemsstaterna ska se till att stöd beviljas snabbt och på ett förutsägbart sätt, både för årliga och fleråriga åtgärder, och att utbetalningarna sker inom respektive ansökningsår.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 4a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4a.	Jordbrukare som ställer om sina jordbruksföretag till ekologiskt jordbruk i enlighet med förordning (EU) 2018/848 är undantagna från kravet att utarbeta en handlingsplan, förutsatt att de uppfyller de villkor som fastställs i den förordningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 5 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska endast bevilja stöd för de förvaltningsåtaganden som avses i punkt 1 a som går utöver de tillämpliga föreskrivna verksamhetskrav som avses i del A i bilaga I och de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och växtskyddsmedel, djurskydd och andra relevanta obligatoriska krav som fastställs i nationell lagstiftning och unionslagstiftning.
	Medlemsstaterna ska bevilja stöd för de förvaltningsåtaganden som avses i punkt 1 a som går utöver de tillämpliga föreskrivna verksamhetskrav som avses i del A i bilaga I och de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och växtskyddsmedel, djurskydd och andra relevanta obligatoriska krav som fastställs i nationell lagstiftning och unionslagstiftning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10– punkt 5– stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Stöd får också beviljas för åtaganden som bidrar till efterlevnaden av krav enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning, där sådana åtaganden genererar ytterligare miljöfördelar och har en tydlig effekt på jordbruksföretagets inkomster.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 5 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Om nationell lagstiftning föreskriver krav som går utöver de motsvarande obligatoriska minimikrav som fastställs i unionsrätten, får dock stöd beviljas för de förvaltningsåtaganden som avses i punkt 1 a och som bidrar till att dessa krav uppfylls.
	Oaktat de andra bestämmelserna i denna förordning, får utbetalningar för miljö- och klimatåtgärder inom jordbruket inkludera ett incitamentinslag som överstiger beloppet för faktiska kostnader och utebliven inkomst, förutsatt att följande villkor är uppfyllda:

	
	a) Den totala utbetalningen leder inte till att prisstöd beviljas producenterna.

	
	b) Utbetalningen är inte beroende av produktionens beskaffenhet eller omfattning.

	
	c) Medlemsstaten i sitt NRP-kapitel anger den kategori inom ramen för WTO:s gröna box enligt vilken åtgärden ska meddelas och motiverar detta. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska tillhandahålla kopplat inkomststöd till jordbrukare inom särskilda jordbrukssektorer och produkter, i tillämpliga fall definierade i enlighet med bilaga I till förordning (EU) nr 1308/2013, eller till särskilda typer av jordbruk, som genomgår svårigheter och är viktiga av socioekonomiska eller miljömässiga skäl.
	Medlemsstaterna får tillhandahålla kopplat inkomststöd till jordbrukare inom särskilda jordbrukssektorer och produkter, i tillämpliga fall definierade i enlighet med bilaga I till förordning (EU) nr 1308/2013, eller till särskilda typer av jordbruk, där sådana sektorer eller typer av jordbruk brottas med särskilda svårigheter och är synnerligen viktiga ur ett socioekonomiskt eller miljömässigt perspektiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11– punkt 1– stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Det totala kopplade inkomststödet ska fortsatt vara begränsat och får inte överstiga en proportionell andel av direktstöden, i överensstämmelse med målet att upprätthålla inkomststödets frikopplade karaktär.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – punkt 1 – stycke 1b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Sådant stöd ska begränsas till vad som är strikt nödvändigt för att åtgärda de svårigheterna och förhindra att jordbruksproduktion läggs ned. Det ska beakta behovet av att upprätthålla likvärdiga förutsättningar och undvika konkurrenssnedvridningar på den inre marknaden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Kopplat inkomststöd ska inte beviljas när det leder till konkurrenssnedvridningar eller inverkar negativt på hur den inre marknaden fungerar.

	
	Medlemsstaterna, kommissionen och rådet ska säkerställa att allt sådant stöd är förenligt med upprätthållandet av likvärdiga förutsättningar i unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	För stöd som beviljas som ett stöd per djur till djurhållningssektorn ska medlemsstaterna ta hänsyn till miljöpåverkan, bland annat genom att fastställa kriterier för högsta djurtäthet i känsliga nitratzoner.
	4.	För stöd som beviljas som ett stöd per djur till djurhållningssektorn ska medlemsstaterna säkerställa att sådant stöd genomförs på ett enkelt och praktiskt genomförbart sätt, utan att ytterligare administrativa krav eller dokumentationskrav införs.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11– punkt 4– stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Kopplat inkomststöd ska beviljas per stödberättigande hektar för att säkerställa ett enhetligt och mindre byråkratiskt genomförande.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – punkt 4a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4a.	Det finansiella anslaget till interventioner för kopplat inkomststöd enligt artikel 5.1 b i denna förordning ska begränsas till högst 12 % av unionens bidrag enligt medlemsstatens NRP-plan för inkomststödinterventioner inom den gemensamma jordbrukspolitiken enligt punkt 1 a, c, f och g. Denna procentsats får höjas med högst 3 procentenheter, under förutsättning att den del som överstiger 12 % används för proteingrödor, för jordbrukare som bedriver både växtodling och djurhållning, eller för jordbruksområden som riskerar att överges, särskilt i de östra gränsregionerna, enligt vad som anges i planerna. I denna artikel avses med östra gränsregioner unionens Nuts 2-regioner som har en land- eller sjögräns till Ryska federationen, Belarus eller Ukraina, och som inte omfattar hela den berörda medlemsstatens territorium.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 35.5 i NRP, ändrad och sedan ändrad från 20 % till 12 % och 5 procentenheter till 3 procentenheter, språkliga korrigeringar tillagda)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska ge stöd till jordbrukare för deltagande i riskhanteringsverktyg. Medlemsstaterna ska se till att stöd endast beviljas för förluster som överstiger ett tröskelvärde på minst 20 % av jordbrukarens genomsnittliga årsproduktion eller inkomst under den föregående treårsperioden, eller ett treårigt genomsnitt baserat på den föregående femårsperioden utan högsta och lägsta notering.
	Medlemsstaterna får ge stöd till jordbrukare för deltagande i riskhanteringsverktyg, med beaktande av att utformningen och genomförandet av sådana verktyg ska fortsätta att vara medlemsstaternas och regionernas behörighet. Medlemsstaterna ska se till att stöd endast beviljas för förluster som överstiger ett tröskelvärde på minst 20 % av jordbrukarens genomsnittliga årsproduktion eller inkomst under den föregående treårsperioden, eller ett treårigt genomsnitt baserat på den föregående femårsperioden utan högsta och lägsta notering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Medlemsstaterna får tillämpa en lämplig alternativ metod för att beräkna förlusterna för unga jordbrukare och nya jordbrukare.
	3.	Medlemsstaterna får tillämpa en lämplig alternativ metod för att beräkna förlusterna för jordbrukare som begär det.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Trots vad som anges i punkt 1 får medlemsstaterna ge stöd för deltagande i kollektiva krisförebyggande verktyg och riskhanteringsverktyg till producentorganisationer, producentgrupper och enheter som företräder andra former av samarbete som inrättats på initiativ av producenter och som kontrolleras av dem. Sådana former av samarbete ska av en medlemsstats behöriga myndighet anses vara producentgrupper under programmets löptid. Stödet ska ges i form av ekonomiska bidrag till gemensamma fonder vars mål rör de specifika mål som anges i artikel 6.1 a och c i förordning (EU) 1308/2018, i syfte att undvika och hantera störningar på marknaderna i den relevanta sektorn, inbegripet ekonomiska bidrag till de administrativa kostnaderna för inrättandet. När medlemsstaterna tillhandahåller stödet ska de godkänna reglerna för inrättande och förvaltning av de gemensamma fonderna. Dessa regler ska föreskriva att gemensamma fonder endast får ingripa om marknadspriserna i den berörda sektorn faller med minst 20 % jämfört med det registrerade genomsnittet under den föregående treårsperioden, eller ett treårigt genomsnitt baserat på den föregående femårsperioden, där den högsta och lägsta noteringen inte ska medräknas. Medlemsstaterna ska begränsa stödet till en eller flera procentsatser som inte överstiger 70 % av bidragen till den gemensamma fonden, av den gemensamma fondens administrativa kostnader och, i förekommande fall, av andra stödberättigande kostnader.

	
	Medlemsstaterna ska se till att all överkompensation till följd av att interventionerna enligt denna artikel kombineras med andra offentliga eller privata riskhanteringssystem undviks.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Medlemsstaterna ska fastställa metoden för beräkning av förluster och utlösande faktorer för ersättning i sin nationella och regionala partnerskapsplan. Medlemsstaterna ska se till att undvika överkompensation till följd av att interventionerna enligt denna artikel kombineras med andra offentliga eller privata riskhanteringssystem. 
	4.	Medlemsstaterna ska fastställa metoden för beräkning av förluster och de utlösande faktorerna för ersättning. Dessa metoder ska fastställas på ett tydligt och applicerbart sätt som säkerställer ett effektivt administrativt genomförande. De behöver inte specificeras i detalj i NRP-planen. Medlemsstaterna ska se till att undvika överkompensation till följd av att interventionerna enligt denna artikel kombineras med andra offentliga eller privata riskhanteringssystem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd till investeringar för jordbrukare och skogsägare
	Stöd till investeringar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska bevilja stöd enligt denna artikel för produktiva och icke-produktiva investeringar som på lämpligt sätt bidrar till jordbrukets, livsmedelssystemens, skogsbrukets och landsbygdsområdenas motståndskraft, särskilt klimat- och vattenresiliensen. Medlemsstaterna ska i sina NRP-planer förklara hur de planerar att bevilja sådant stöd.
	1.	Medlemsstaterna ska bevilja stöd enligt denna artikel för produktiva och icke-produktiva investeringar som på lämpligt sätt bidrar till jordbrukets, livsmedelssystemens, skogsbrukets och landsbygdsområdenas motståndskraft, särskilt klimat- och vattenresiliensen, eller förbättrar djurskyddet. Medlemsstaterna ska i sina NRP-planer förklara hur de planerar att bevilja sådant stöd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>85</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13– punkt 1– stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Medlemsstaterna ska främja investeringar som stöder hållbara jordbruksmetoder och bidrar till en effektivare användning av naturresurser och insatsvaror i jordbruket, inbegripet konstbevattning, växtnäringsbevattning och precisionsjordbruk.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>86</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Stöd för investeringar i återställande av jordbruks- eller skogsbrukspotential som skadats av naturkatastrofer, ogynnsamma klimathändelser eller katastrofer ska endast beviljas om den berörda händelsen har orsakat förstörelse av minst 30 % av jordbruksproduktionspotentialen eller minst 20 % av skogsproduktionspotentialen.
	3.	Tillgång till stöd för små investeringar, upp till 20 000 EUR, ska vara föremål för ett förenklat godkännande- och utbetalningsförfarande med proportionella administrativa krav, som fastställs av varje medlemsstat i dess NRP-plan, där ett bevis på ett framgångsrikt genomförande av investeringen ska anses vara tillräckligt. Tillgång till stöd för små investeringar tillgodoser framför allt det behov som framförs av kvinnliga jordbrukare som, även för mindre investeringar, har svårare att enkelt få tillgång till finansiering för att starta eller stärka sina företag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>87</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Genom undantag från punkt 4 a, b och c ska detta krav inte gälla om stödet tillhandahålls genom finansieringsinstrument.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>88</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – punkt 6 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Om unionsrätten leder till att nya krav ställs på jordbrukare får stöd beviljas för investeringar för att uppfylla dessa krav under en period på högst 36 månader från och med den dag då de blir obligatoriska för jordbruksföretaget.
	Det investeringsprojekt som genomförs av jordbrukare ska uppfylla de krav i unionsrätten som var i kraft vid den tidpunkt då den beviljande myndigheten godkände ansökan om investeringsstöd. Nya krav ska uppfyllas av jordbrukarna efter genomförandet av investeringsprojektet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>89</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – punkt 6 – stycke 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	För unga jordbrukare som för första gången etablerar sig i ett jordbruksföretag som ansvarig för jordbruksföretaget får stöd till investeringar för att uppfylla kraven i unionsrätten beviljas för en period på högst 36 månader från etableringsdagen eller tills de åtgärder som anges i den affärsplan som avses i artikel 14.3 har slutförts. Medlemsstaterna får endast bevilja stöd enligt denna punkt för att kompensera bidragsmottagarna för alla eller delar av de merkostnader som är kopplade till uppfyllandet av dessa krav.
	Det investeringsprojekt som genomförs av unga jordbrukare ska uppfylla de krav i unionsrätten som var i kraft vid den tidpunkt då den beviljande myndigheten godkände ansökan om investeringsstöd. Unga jordbrukare ska uppfylla dessa krav i unionsrätten efter genomförandet av investeringsprojektet. Medlemsstaterna får endast bevilja stöd enligt denna punkt för att kompensera bidragsmottagarna för alla eller delar av de merkostnader som är kopplade till uppfyllandet av dessa krav.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>90</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – punkt 6a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	6a.	Den högsta stödnivå som är tillämplig på de interventioner som avses i artikel 5.1 i) i denna förordning [investeringar för jordbrukare] ska vara 75 % av de totala stödberättigande kostnaderna för varje intervention. Den högsta stödnivå som är tillämplig på de interventioner som avses i punkt 1 i) och som är riktade mot unga jordbrukare ska dock vara 85 % av de stödberättigande offentliga utgifterna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
tidigare artikel 35.4 andra stycket i NRP; tillägg av språkliga rättelser
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>91</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 13a

	
	Investeringar i konstbevattning

	
	1. Medlemsstaterna får bevilja stöd till investeringar i konstbevattning i nya och befintliga områden med konstbevattning, förutsatt att villkoren i artikel 13 och i den här artikeln är uppfyllda.

	
	2. Investeringar i konstbevattning ska ges stöd endast om den berörda medlemsstaten har sänt en förvaltningsplan för avrinningsdistrikt till kommissionen i enlighet med direktiv 2000/60/EG för hela det område där investeringen är tänkt att äga rum, samt för eventuella andra områden där miljön kan påverkas av investeringen. De åtgärder som får verkan inom ramen för förvaltningsplanen för avrinningsdistriktet i enlighet med artikel 11 i det direktivet och som är av relevans för jordbrukssektorn ska anges i det tillämpliga åtgärdsprogrammet.

	
	3. Vattenmätare som gör det möjligt att mäta vattenanvändningen för den investering som får stöd ska finnas eller installeras som en del av investeringen.

	
	4. Medlemsstaterna ska begränsa stödet till en eller flera procentsatser som inte får överstiga

	
	a) 80 % av de stödberättigande kostnaderna för konstbevattning på gården.

	
	b) 100 % av de stödberättigande kostnaderna för investeringar i sådan jordbruksinfrastruktur utanför gården som ska användas för konstbevattning,

	
	c) 65 % av de stödberättigande kostnaderna för övriga investeringar i konstbevattning på gården.

	
	5. Stöd som avser investeringarna i konstbevattning enligt denna artikels villkor ska anses vara förenligt med principen om att inte orsaka betydande skada i artikel 33.2 d i förordning (EU, Euratom) 2024/2509.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>92</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 13b

	
	Grödspecifikt stöd för bomull

	
	1. Bulgarien, Grekland, Spanien och Portugal ska bevilja ett grödspecifikt stöd för bomull till jordbrukare som producerar bomull enligt KN-nummer 5201 00. Dessa medlemsstater ska fastställa särskilda krav för att garantera en lägsta produktionseffektivitet och produktkvalitet. 

	
	2. De medlemsstater som avses i punkt 1 ska säkerställa att den bomullsproduktion som får stöd inte medför en alltför stor belastning på naturresurser såsom vatten och mark. För detta ändamål eller för att uppnå andra miljömässiga eller socioekonomiska mål får dessa medlemsstater bevilja stöd endast för specifika bomullssorter, i specifika regioner eller för särskilda typer av jordbruk, eller fastställa krav som rör jordbruksmetoder. 

	
	3. Det grödspecifika stödet för bomull ska beviljas per stödberättigande hektar bomull. 

	
	4. De nationella basarealerna ska vara följande: 

	
	a) Bulgarien: 3 342 hektar. 

	
	b) Grekland: 250 000 hektar. 

	
	c) Spanien: 48 000 hektar. 

	
	d) Portugal: 360 hektar. 

	
	5. Fast avkastning under referensperioden ska uppgå till följande kvantiteter: 

	
	a) Bulgarien: 1,2 ton/hektar. 

	
	b) Grekland: 3,2 ton/hektar. 

	
	c) Spanien: 3,5 ton/hektar. 

	
	d) Portugal: 2,2 ton/hektar. 

	
	6. Det grödspecifika stödbeloppet per stödberättigande hektar ska beräknas genom att den fasta avkastning som anges i punkt 2 multipliceras med följande referensbelopp: 

	
	a) Bulgarien: 636,13 EUR

	
	b) Grekland: 229,37 EUR 

	
	c) Spanien: 354,73 EUR 

	
	d) Portugal: 223,32 EUR. 

	
	7. Om den stödberättigande areal där bomull odlas i en viss medlemsstat under ett visst år inte överstiger basarealen enligt punkt 1, får beloppet per hektar enligt punkt 3 ökas antingen med en koefficient som erhålls genom att den nationella basarealen divideras med den faktiska stödberättigande arealen, eller med 25 %, beroende på vilket som är lägst.

	
	8. Om den stödberättigande arealen överskrider basarealen ska beloppet per hektar minskas i proportion till överskridandet av basarealen. 

	
	9. I denna artikel avses med ”godkänd branschorganisation” en rättslig enhet som består av och har grundats av jordbrukare som producerar bomull och minst ett bomullsrensningsföretag. Sådana organisationer ska säkerställa effektiva och varaktiga åtgärder som syftar till att koncentrera utbudet och anpassa produktionen till marknadens krav. 

	
	10. Den medlemsstat där rensningsföretagen är etablerade ska godkänna de branschorganisationer som uppfyller de kriterier som fastställs i punkt 1. 

	
	11. För jordbrukare som är medlemmar i en godkänd branschorganisation ska det grödspecifika stödet för bomull för hektar som är stödberättigande inom den nationella basareal som anges i punkt 4 ökas med ett belopp på 2 EUR. För detta ändamål får medlemsstaterna fastställa särskilda krav för medlemmarna i sådana branschorganisationer. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 39 i NRP; tillägg av språkliga rättelser)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>93</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Etablering av unga jordbrukare, nystartade företag på landsbygden och utveckling av små jordbruk
	Etablering av unga jordbrukare, nystartade företag på landsbygden, etablering och utveckling av kooperativ och utveckling av små jordbruk


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>94</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska tillhandahålla stöd för etablering av unga jordbrukare och etablering av landsbygdsföretag, inbegripet etablering av nya jordbrukare, på de villkor som fastställs i denna artikel och som specificeras närmare i deras NRP-planer.
	1.	Medlemsstaterna ska tillhandahålla stöd för etablering av unga jordbrukare och etablering av landsbygdsföretag på de villkor som fastställs i denna artikel och som specificeras närmare i deras NRP-planer. Medlemsstaterna får också, på samma villkor, ge stöd för etablering av nya jordbrukare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>95</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 2 – led ba (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ba)	etablering och utveckling av kooperativa jordbruksföretag som en juridisk person,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>96</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Medlemsstaterna ska bevilja stöd i form av enhetsbelopp eller finansieringsinstrument eller en kombination av dessa. Stödet ska begränsas till ett högsta stödbelopp på 300 000 EUR och får differentieras i enlighet med objektiva och icke-diskriminerande kriterier.
	4.	Medlemsstaterna ska bevilja stöd i form av enhetsbelopp eller finansieringsinstrument, en kombination av dessa eller bidrag. Stödet ska begränsas till ett högsta stödbelopp på 300 000 EUR, och får differentieras i enlighet med objektiva och icke-diskriminerande kriterier. I fråga om ett kooperativt jordbruksföretag, som ett rättsligt kooperativ, en jämförbar juridisk person eller en sammanslutning av fysiska eller juridiska personer, ska begränsningen gälla medlemmarna i dessa juridiska personer eller sammanslutningar, förutsatt att medlemmarna deltar på lika villkor i jordbruksföretaget.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>97</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – stycke 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(a)	Bedömning av den nuvarande demografiska situationen inom jordbrukssektorn.
	(a)	Bedömning av den nuvarande demografiska situationen inom jordbrukssektorn, inbegripet territoriella och strukturella skillnader.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>98</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – stycke 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(b)	Identifiering av inträdeshinder för unga jordbrukare och föreslagna nationella initiativ och åtgärder för att övervinna dem.
	(b)	Identifiering av inträdeshinder för unga jordbrukare och föreslagna nationella initiativ och åtgärder för att övervinna dem, inbegripet tillgång till mark, kapital, kunskap, rådgivningstjänster och riskhanteringsverktyg.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>99</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – stycke 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(c)	Beskrivning av hur den startpaket för unga jordbrukare som avses i artikel 16 kommer att användas i det nationella sammanhanget.
	(c)	Beskrivning av hur det startpaket för unga jordbrukare som avses i artikel 16 kommer att användas i det nationella eller regionala sammanhanget, inbegripet dess bidrag till hållbara företagsmodeller, inkomststabilitet och resiliens. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>100</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – stycke 1 – led d</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(d)	Synergier mellan åtgärder som bidrar till generationsskiftet enligt den nationella och regionala partnerskapsplanen.
	(d)	Synergier dels mellan åtgärder som bidrar till generationsskiftet enligt den nationella och regionala partnerskapsplanen, dels med andra relevanta unionsinstrument och nationella instrument till stöd för landsbygdsutveckling och innovation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>101</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(a)	Stöd för etablering av unga jordbrukare i enlighet med artikel 14.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>102</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(b)	Gradvis avtagande arealbaserat inkomststöd för unga jordbrukare i enlighet med artikel 6.
	(b)	Arealbaserat inkomststöd för unga jordbrukare i enlighet med artikel 6.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>103</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 1 – led ba (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(ba)	Tillgång till rådgivningstjänster och utbildningsprogram som är anpassade till unga jordbrukares behov, i enlighet med artikel 20.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>104</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(c)	Stöd till småbrukare i enlighet med artikel 7 som riktar sig till unga jordbrukare.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>105</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 1– led d</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	d)	Investeringsstöd med högre stödnivå för unga jordbrukare.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>106</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 1– led e</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(e)	Möjligheter att finansiera investeringar som genomförs av unga jordbrukare genom de finansieringsinstrument som anges i artikel 71 i förordning (EU) [...] [NRPF-förordningen].
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>107</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 1– led f</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(f)	Stöd till nystartade företag på landsbygden.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>108</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 1– led g</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(g)	Samarbetsinsatser som underlättar tillgången till innovation genom EIP-Agris operativa gruppers projekt i enlighet med artikel 19 i denna förordning och artikel 74 i förordning (EU) [...] [NRPF-förordningen].
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>109</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 1– led h</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(h)	Samarbetsinsatser som underlättar samarbete mellan generationerna, inbegripet arv från jordbruket i enlighet med artikel 74 i förordning (EU) [...] [NRPF-förordningen].
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>110</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 1 – led i</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(i)	Stöd till avbytartjänster i enlighet med artikel 17.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>111</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 1– led j</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(j)	Tillgång till rådgivningstjänster och utbildningsprogram som är anpassade till unga jordbrukares behov, i enlighet med artikel 20.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>112</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Startpaketet för unga jordbrukare får innehålla en uppsättning av följande åtgärder, i linje med den strategi för generationsskifte inom jordbruket som avses i artikel 15:

	
	a) Stöd för etablering av unga jordbrukare i enlighet med artikel 14.

	
	b) Stöd till småbrukare i enlighet med artikel 7 som riktar sig till unga jordbrukare.

	
	c) Investeringsstöd med högre stödnivå för unga jordbrukare.

	
	d) Möjligheter att finansiera investeringar som genomförs av unga jordbrukare genom de finansieringsinstrument som anges i artikel 71 i förordning (EU) [...] [NRP-förordningen].

	
	e) Stöd och investeringsincitament till nystartade företag på landsbygden.

	
	f) Samarbetsinsatser som underlättar tillgången till innovation genom projekt i de operativa grupperna inom ramen för det europeiska innovationspartnerskapet för produktivitet och hållbarhet inom jordbruket i enlighet med artikel 19 i denna förordning och artikel 74 i förordning (EU) [...] [NRP-förordningen].

	
	g) Samarbetsinsatser som underlättar samarbete mellan generationerna, inbegripet överlåtelse av jordbruksverksamhet i enlighet med artikel 74 i förordning (EU) [...] [NRP-förordningen].

	
	h) Stöd till avbytartjänster inom jordbruket i enlighet med artikel 17.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>113</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna ska i utformningen av de åtgärder som avses i punkt 1 integrera kopplingar och synergier med andra åtgärder som anges i deras NRP-planer, särskilt när det gäller åtgärder som underlättar generationsöverskridande arv och generationsskifte, investeringar för nystartade företag på landsbygden eller tillgång till och användning av finansieringsinstrument.
	2.	Medlemsstaterna ska i utformningen av de åtgärder som avses i punkt 1 integrera kopplingar och synergier med andra åtgärder som anges i deras NRP-planer, särskilt när det gäller åtgärder som underlättar generationsöverskridande arv och generationsskifte, avbytartjänster inom jordbruket och investeringar för nystartade företag på landsbygden eller tillgång till och användning av finansieringsinstrument.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>114</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	För att underlätta tillträdet till de insatser som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna inrätta en enda kontaktpunkt för unga jordbrukare som bland annat kan tillhandahålla information om stödmöjligheter och stödförfaranden och underlätta inträdet och etableringen inom jordbrukssektorn, inbegripet inlämning av ansökningar om stöd och vägledning.
	3. För att underlätta tillträdet till de insatser som avses i punkterna 1 och 2 ska medlemsstaterna inrätta en enda kontaktpunkt för unga jordbrukare som bland annat kan tillhandahålla information om stödmöjligheter och stödförfaranden och underlätta inträdet och etableringen i jordbrukssektorn, inbegripet inlämning av ansökningar om stöd och vägledning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>115</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna får ge stöd till avbytartjänster inom jordbruket som gör det möjligt för jordbrukare att ta ut ledighet i samband med sjukdom och barnafödsel, ledighet för omsorg om barn och andra familjemedlemmar, semester och liknande livshändelser samt deltagande i utbildningar, i enlighet med deras NRP-planer.
	1.	Medlemsstaterna får ge stöd till avbytartjänster inom jordbruket som gör det möjligt för jordbrukare och familjemedlemmar som arbetar i jordbruksföretaget att ta ut ledighet i samband med sjukdom och barnafödsel, ledighet för omsorg om barn och andra familjemedlemmar, semester och liknande livshändelser samt deltagande i utbildningar, i enlighet med deras NRP-planer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>116</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska ge Leader stöd för att utarbeta och genomföra Leader-strategier för lokal utveckling på de villkor som fastställs i artikel 76 i förordning (EU) [...] [NRP-förordningen] och som specificeras närmare i deras NRP-planer.
	1. Medlemsstaterna ska ge Leader stöd på [minst 5 %] av det totala belopp som avsätts för landsbygdsutveckling enligt artikel 10.2 ii eller förordning (EU) [...] [NRP], enligt vad som avses i artikel 35.4a i förordning (EU) [...] [NRP], för att utarbeta och genomföra Leader-strategier för lokal utveckling på de villkor som fastställs i artikel 76 i förordning (EU) [...] [NRP-förordningen] och som specificeras närmare i deras NRP-planer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>117</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna ska stödja Leader åtminstone i landsbygdsområden med särskilda nackdelar som fastställs av medlemsstaterna i de nationella och regionala partnerskapsplanerna.
	2.	Medlemsstaterna ska stödja Leader åtminstone i landsbygdsområden som fastställs av medlemsstaterna i de nationella och regionala partnerskapsplanerna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>118</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Medlemsstaterna ska genom Leader ge stöd till projekt som genomförs av lokala aktionsgrupper som inbegriper uppstartsföretag, mervärdeskapacitet inom omvandling, diversifiering av jordbruksverksamhet, inbegripet lantgårdsturism, direktförsäljning av jordbruksprodukter och innovation.
	3.	Medlemsstaterna ska inom ramen för Leader ge stöd för projekt som väljs ut av lokala aktionsgrupper och genomförs med deltagande av nystartade företag samt, för nystartade företag, för kapacitetsuppbyggnad i syfte att skapa mervärde genom omvandling, för diversifiering av jordbruksverksamhet, inbegripet landsbygdsturism, för direktförsäljning av jordbruksprodukter och för innovation, samt för alla projekt som bidrar till aktivering av lokalsamhället. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>119</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Stödet från Leader ska inriktas på landsbygdsutvecklingsområden med mervärde för jordbrukare och skogsägare, såsom social, miljömässig, digital och ekonomisk omvandling av landsbygdsområden, förbättring av landsbygdsmedborgarnas välbefinnande och stärkande av det sociala kapitalet.
	4. Stödet från Leader ska inriktas på landsbygdsutvecklingsområden med mervärde för landsbygdssamhällen, där jordbrukare och skogsägare spelar en nyckelroll, såsom social, miljömässig, digital och ekonomisk omvandling av landsbygdsområden, förbättring av landsbygdsmedborgarnas välbefinnande, stärkande av det sociala kapitalet, tillhandahållande av grundläggande tjänster och förbättring av de allmänna levnadsvillkoren, med beaktande av kvinnors behov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>120</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – punkt 3 – stycke 1 – led 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(a)	Utveckla innovativa lösningar med fokus på jordbrukarnas, skogsägarnas och landsbygdsaktörernas särskilda behov.
	(a) Utveckla innovativa lösningar med fokus på jordbrukarnas, skogsägarnas och landsbygdsaktörernas särskilda behov, när så är lämpligt, med beaktande av interaktioner utmed hela leveranskedjan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>121</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 20a

	
	Övervakning av jordbruksresurser

	
	Den nationella och regionala partnerskapsfonden får stödja åtgärder som vidtas av kommissionen genom fjärranalyser som används för övervakning av jordbruksresurser. Syftet med sådana fjärranalyser ska vara att ge kommissionen möjlighet att 

	
	a) förvalta unionens jordbruksmarknader i ett globalt perspektiv, 

	
	b) säkerställa jordbruksekonomisk övervakning och miljö- och klimatövervakning av jordbruksmarkens användning och ändring av jordbruksmarkens användning, inbegripet skogsjordbruk, övervakning av tillståndet för mark, grödor, vatten, biologisk mångfald, odlingslandskap och jordbruksmark så att det kan göras beräkningar, särskilt av avkastning och jordbruksproduktion samt exceptionella omständigheters inverkan på jordbruket, och för att möjliggöra en bedömning av jordbrukssystemens resiliens och framstegen mot uppnåendet av de av Förenta nationernas mål för hållbar utveckling som är relevanta,

	
	c) dela tillgången till de beräkningar som avses i led b i ett internationellt sammanhang, såsom initiativ som samordnas av FN-organisationer, inbegripet upprättandet av inventeringar av växthusgaser inom ramen för Förenta nationernas ramkonvention om klimatförändringar, eller andra internationella organ,

	
	d) bidra till särskilda åtgärder som ökar transparensen på världsmarknaderna, med beaktande av unionens mål och åtaganden,

	
	e) säkerställa teknisk uppföljning av det agrometeorologiska systemet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 37 i NRP, språkliga korrigeringar tillagda)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>122</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 20b

	
	Krisstöd till jordbrukare efter naturkatastrofer, allvarliga klimathändelser och andra katastrofer.

	
	1. Medlemsstaterna får ge krisstöd till jordbrukare som har drabbats av naturkatastrofer, allvarliga klimathändelser eller andra katastrofer. Detta stöd ska syfta till att säkerställa kontinuitet i dessa jordbrukares jordbruksverksamhet och ska omfattas av de villkor som fastställs i denna artikel och som specificeras närmare av medlemsstaterna. 

	
	2. Stöd enligt denna artikel ska endast beviljas under förutsättning att den behöriga myndigheten i medlemsstaten formellt har erkänt att en naturkatastrof, allvarlig klimathändelse eller annan katastrof enligt medlemsstatens definition har inträffat och att dessa händelser, de åtgärder som antagits i enlighet med förordning (EU) 2016/2031 för att utrota eller begränsa spridningen av en växtsjukdom eller en skadegörare, de åtgärder som antagits för att förebygga eller utrota djursjukdomar som förtecknas i bilagan till kommissionens genomförandeförordning (EU) 2018/1882 eller de åtgärder som antagits avseende en ny sjukdom i enlighet med artiklarna 6.3 och 259 i förordning (EU) 2016/429, direkt har orsakat skador som lett till förluster av minst 30 % av jordbrukarens genomsnittliga årsproduktion under den föregående treårsperioden eller genomsnittet under tre år baserat på den föregående femårsperioden, där den högsta och lägsta noteringen inte ska medräknas. 

	
	3. Förlusterna ska beräknas antingen på nivån för jordbruksföretaget, på nivån för företagets verksamhet inom den berörda sektorn eller i förhållande till det specifika området i fråga. 

	
	4. Medlemsstaterna ska fastställa de stödnivåer som ska tillämpas för att kompensera för produktionsförlusten. Dessa stödnivåer ska vara högre för jordbrukare som också genomför interventioner eller andra förebyggande åtgärder på gårdsnivå för att minska de produktions- och inkomstrisker för vilka stöd beviljas. Index får användas för att beräkna produktionsförlusten. 

	
	5. När medlemsstaterna beviljar stöd enligt denna artikel ska de säkerställa att överkompensation till följd av en kombination av detta stöd och andra stödinstrument på nationell nivå eller unionsnivå eller privata försäkringssystem undviks. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 38 i NRP; tillägg av språklig rättelse)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>123</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20c (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 20c

	
	Internt stöd inom ramen för WTO

	
	1. Medlemsstaterna ska utforma interventionerna för kopplat inkomststöd inom den gemensamma jordbrukspolitiken på grundval av de interventionstyper som förtecknas i bilaga XVII [WTO-bilagan] till denna förordning, inbegripet definitionerna och villkoren i artikel 1a (ny) och artikel 1b (ny) i denna förordning och i artikel 4 i NRP-förordningen, så att de uppfyller kriterierna i bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal.

	
	2. Det stöd som avses i artikel 5 a, d, g, o och p i denna förordning ska för dessa interventioner uppfylla kriterierna i de punkter i bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal som anges i bilaga XVII till denna förordning [WTO-bilagan]. När det gäller andra interventioner ska de punkter i bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal som anges i bilaga XVII till denna förordning [WTO-bilagan] vara vägledande, och dessa interventioner får i stället vara förenliga med en annan punkt i bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal, om detta specificeras och förklaras i NRP-planen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 40 i NRP)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>124</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20d (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 20d

	
	Genomförande av samförståndsförklaringen om oljeväxtfrön

	
	1. Om medlemsstaterna föreskriver arealbaserade interventioner som är relevanta för bilagan till samförståndsförklaringen om oljeväxtfrön mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Amerikas förenta stater inom ramen för Gatt, får den totala stödareal som grundas på den planerade outputen i de berörda medlemsstaternas planer inte överstiga den maximala stödarealen för hela unionen.

	
	2. Varje medlemsstat som avser att bevilja det stöd som avses i punkt 1 i denna artikel ska ange motsvarande planerade produktion i hektar i NRP-planen.

	
	3. Om all planerad output som medlemsstaterna föreslår i sina NRP-planer överstiger den maximala stödberättigande areal för hela unionen som avses i punkt 1 i denna artikel, ska kommissionen anta genomförandeakter som fastställer den vägledande referensstödarealen för varje medlemsstat, beräknad utifrån varje medlemsstats andel av den genomsnittliga odlingsarealen i unionen under de fem föregående åren, med början från året innan utkastet till plan lämnades in. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 88 i NRP-förordningen [kommittéförfarandet].

	
	4. Kommissionen ska informera var och en av dessa medlemsstater om minskningskoefficienten. Medlemsstaterna ska justera den föreslagna planerade outputen i NRP-planerna i enlighet med minskningskoefficienterna. 

	
	5. Om en medlemsstat har för avsikt att öka den planerade output som avses i punkt 1 i den NRP-plan som godkänts av kommissionen, ska den anmäla detta till kommissionen genom en begäran om ändring av planen.

	
	6. Om det är nödvändigt för att undvika att den maximala stödareal för hela unionen som avses i punkt 1 överskrids, ska kommissionen anta genomförandeakter i form av ett beslut som fastställer minskningskoefficienter eller reviderar befintliga minskningskoefficienter för alla medlemsstater som har överskridit sin referensstödareal i sina NRP-planer. 

	
	7. Medlemsstaterna ska undanta odling av solrosfrön som är avsedda för direkt konsumtion från sådana arealbaserade interventioner som avses i punkt 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 41 i NRP, språklig korrigering tillagd)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>125</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20e (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 20e

	
	Tillämpningsområde och gemensamma krav

	
	1. I detta kapitel fastställs särskilda typer av interventioner för jordbruk för att mildra de svårigheter som är en följd av de mindre Egeiska öarnas ökaraktär, ringa storlek och avstånd från marknaderna. 

	
	2. I denna förordning avses med mindre Egeiska öar alla öar i Egeiska havet utom öarna Kreta och Evvia. 

	
	3. Utöver att bidra till de specifika mål som anges i artikel 3 d i NRP-förordningen ska de interventioner som avses i punkt 1 bidra till följande mål: 

	
	a) Garantera de mindre Egeiska öarnas försörjning av produkter som är nödvändiga som livsmedel, för bearbetning eller som insatsvaror inom jordbruket genom att begränsa de extra kostnader som uppstår till följd av öarnas ytterst avlägsna belägenhet eller ökaraktär, utan att det skadar den lokala produktionen och dess tillväxt.

	
	b) Säkerställa den långsiktiga framtiden för och utvecklingen av jordbruksverksamheten på de mindre Egeiska öarna, inbegripet produktion, bearbetning och försäljning av lokala grödor och produkter, med särskilt fokus på livsmedelstrygghet och självförsörjning, samt upprätthålla och stärka deras konkurrenskraft. 

	
	4. Grekland får på mindre Egeiska öar genomföra de interventioner som avses i artikel 35.1 i NRP-förordningen, med undantag för de interventionstyper som avses i led o [de yttersta randområdena] i den artikeln [Interventionstyper]. 

	
	5. Jordbruksförvaltning enligt artikel 3 i denna förordning ska gälla för stödmottagare som får stöd för lokala jordbruksprodukter enligt artikel 20g (ny) i denna förordning [Stöd för lokala jordbruksprodukter]. 

	
	6. Mottagare av stöd för lokala jordbruksprodukter som avses i artikel 20g (ny) i denna förordning [Stöd för lokala jordbruksprodukter] och som erhåller ett årligt stöd som inte överstiger 3 000 EUR ska dock undantas från de krav på jordbruksförvaltning som avses i delarna A och C i bilaga XI till denna förordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 42 i NRP; tillägg av språkliga rättelser)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>126</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20f (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 20f

	
	Särskild försörjningsordning

	
	1. En särskild försörjningsordning ska inrättas för de jordbruksprodukter som förtecknas i bilaga I till EUF-fördraget och som på de mindre Egeiska öarna är nödvändiga som livsmedel, för tillverkning av andra produkter eller som insatsvaror i jordbruket. 

	
	2. Grekland ska i sin plan, på den geografiska nivå som landet anser lämpligast, fastställa en högsta volym för varje jordbruksprodukt bland de produkter som förtecknas i bilaga I till EUF-fördraget, för att kvantifiera de årliga försörjningsbehoven för de mindre Egeiska öarna. 

	
	3. Den högsta volym för jordbruksprodukter som avses i första stycket ska också omfatta de volymer av dessa produkter som krävs av företag som förpackar och bearbetar produkter avsedda för den lokala marknaden, för sändningar till resten av unionen eller för export till tredjeländer inom ramen för regional handel eller inom ramen för traditionella handelsflöden. Den högsta volymen av de produkter som avses i första stycket ska fastställas med särskilt beaktande av de kvantiteter av dessa produkter som fastställts i de prognostiserade balansräkningarna för den föregående programperioden. 

	
	4. Stöd ska beviljas för att förse de mindre Egeiska öarna med unionsprodukter i syfte att säkerställa de särskilda försörjningsbehov som fastställs i enlighet med punkt 2 vad gäller pris och kvalitet, samtidigt som unionens andel av försörjningen av dessa produkter upprätthålls. 

	
	5. Stöd ska inte beviljas för försörjning av produkter som redan omfattas av den särskilda försörjningsordningen på andra mindre Egeiska öar. 

	
	6. Endast produkter av god, sund och marknadsmässig kvalitet ska omfattas av den särskilda försörjningsordningen.

	
	7. Vid genomförandet av den särskilda försörjningsordningen ska Grekland särskilt beakta behovet av att se till att den befintliga lokala produktionen inte destabiliseras eller hindras i sin utveckling och av kravet i punkt 5. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 43 i NRP; tillägg av språkliga rättelser)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>127</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20g (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 20g

	
	Stöd till lokala jordbruksprodukter

	
	1. Grekland ska bevilja stöd för produktion, bearbetning, saluföring och transport av obearbetade och bearbetade jordbruksprodukter på de mindre Egeiska öarna. 

	
	2. Grekland ska utforma interventionerna så att de säkerställer kontinuiteten i och utvecklingen av den lokala jordbruksproduktionen på de mindre Egeiska öarna. 

	
	3. Grekland ska sörja för en rättvis fördelning av utbetalningar. Grekland får fastställa ett tak för det stödbelopp som beviljas en stödmottagare under ett visst kalenderår eller använda gradvis avtagande utbetalningar. 

	
	4. Grekland får bevilja stöd för saluföring av produkter utanför den region där de produceras. Detta stöd får inte överstiga 10 % av värdet av den saluförda produktion som levererats till ett destinationsområde under ett visst kalenderår. 

	
	5. Om en plan ändras i enlighet med artikel 24 i NRP-förordningen [ändringar av planer] kan stödmottagare som drabbats av den exceptionella naturkatastrofen eller den allvarliga väderhändelsen fortsätta att få stöd i form av åtgärder för att stödja produktion, bearbetning eller saluföring enligt punkt 1 oavsett verksamhetsnivå under hela återställningsperioden, förutsatt att det finns ett formellt åtagande om att återställa deras produktionskapacitet inom jordbruket. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 44 i NRP)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>128</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20h (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 20h

	
	Kontroller och sanktioner

	
	1. När det gäller den särskilda försörjningsordningen ska Grekland genomföra kontroller i form av administrativa och fysiska kontroller samt kontroller på plats.

	
	2. De administrativa kontrollerna av import, införsel, export och leveranser av produkter ska vara heltäckande och innefatta korskontroller mot styrkande handlingar. De fysiska kontroller på de mindre Egeiska öarna som genomförs vid import eller införsel av jordbruksprodukter ska omfatta ett representativt urval på minst 5 % av licenserna och intygen.

	
	3. När det gäller åtgärder till stöd för den lokala produktionen ska Grekland genomföra kontroller i form av administrativa kontroller och kontroller på plats.

	
	4. De administrativa kontrollerna ska vara uttömmande och omfatta korskontroller mot bland annat uppgifter från det integrerade administrations- och kontrollsystemet.

	
	5. De som ansöker om stöd inom ramen för särskilda försörjningsordningar och som stöder den lokala produktionen ska väljas ut för att genomgå kontroller på plats av den behöriga myndigheten på grundval av en riskanalys och de inlämnade stödansökningarnas representativitet. De behöriga myndigheterna ska för varje åtgärd göra stickprovskontroller på minst 5 % av stödansökningarna. Stickproven ska motsvara minst 5 % av det utbetalade stödet för varje insats.

	
	I alla lämpliga fall ska Grekland använda det integrerade administrations- och kontrollsystem som föreskrivs i artikel 20j (ny) i denna förordning.

	
	För varje kontroll på plats ska det skrivas en kontrollrapport med en detaljerad redogörelse för de utförda kontrollerna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 45 i NRP)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>129</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20i (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 20i

	
	Europeiskt och nationellt nätverk för den gemensamma jordbrukspolitiken

	
	1. Varje medlemsstat ska senast tolv månader efter kommissionens godkännande av planen inrätta och stödja ett nationellt nätverk för den gemensamma jordbrukspolitiken (det nationella GJP-nätverket) för nätverkssamarbete mellan organisationer och förvaltningar, rådgivare, forskare och andra innovationsaktörer samt andra aktörer på området jordbruk och landsbygdsutveckling på nationell nivå. De nationella GJP-nätverken ska bygga på befintlig erfarenhet och praxis från nätverksarbete i medlemsstaterna.

	
	2. Kommissionen ska inrätta ett europeiskt nätverk för den gemensamma jordbrukspolitiken (det europeiska GJP-nätverket) för nätverkssamarbete mellan nationella nätverk, organisationer och förvaltningar som är verksamma på området jordbruk och landsbygdsutveckling på unionsnivå.

	
	3. Målen för de nationella och europeiska GJP-nätverken ska vara att 

	
	a) involvera berörda parter i utformningen och genomförandet av interventionerna inom den gemensamma jordbrukspolitiken i NRP-planen, 

	
	b) stödja medlemsstaternas förvaltningar i genomförandet av interventionerna inom den gemensamma jordbrukspolitiken, 

	
	c) förbättra kvaliteten på NRP-planerna, särskilt deras jordbruksrelaterade åtgärder, och sprida resultaten, 

	
	d) främja innovation, peer learning och kunskapsutbyte, 

	
	e) bygga upp övervaknings- och utvärderingskapaciteten, 

	
	f) sprida information om den gemensamma jordbrukspolitiken och finansieringsmöjligheter, 

	
	g) bidra till vidareutvecklingen av den gemensamma jordbrukspolitiken.

	
	4. För att uppnå de mål som avses i punkt 6 ska nätverken 

	
	a) samla in, analysera och sprida information om god praxis som rör den gemensamma jordbrukspolitiken samt analyser av utvecklingen inom jordbruk och landsbygdsområden, 

	
	b) bygga upp kapacitet för medlemsstaternas förvaltningar och andra aktörer som deltar i genomförandet, övervakningen och utvärderingen av NRP-planerna avseende den gemensamma jordbrukspolitiken, 

	
	c) underlätta utbyten, peer learning och nätverkssamarbete, inbegripet i förekommande fall utbyten med nätverk i tredjeländer,
d) stödja nätverksbyggande mellan finansierade samarbetsprojekt, såsom lokala aktionsgrupper enligt artikel 18a [Leader] i denna förordning, operativa grupper inom det europeiska innovationspartnerskapet för produktivitet och hållbarhet inom jordbruket som avses i artikel 19 i denna förordning (och främja kopplingar till andra unionsfinansierade strategier.

	
	5. Det europeiska GJP-nätverket och de nationella GJP-nätverken ska samarbeta och bedriva gemensam verksamhet för att uppnå de mål som avses i punkt 3. Det europeiska GJP-nätverket ska använda en särskiljande visuell identitet. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 57 i NRP)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>130</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20j (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 20j

	
	Det integrerade administrations- och kontrollsystemet (Iaks)

	
	1. Varje medlemsstat ska inrätta och använda sig av ett integrerat administrations- och kontrollsystem (det integrerade systemet). Det ska tillämpas på de interventioner som förtecknas i artikel 35.1 a–g i NRP-förordningen.

	
	2. I den utsträckning som krävs ska det integrerade systemet också användas för hanteringen av gårdsförvaltning enligt artikel 3 i denna förordning, och i alla lämpliga fall för de åtgärder som avses i avdelning VI [bestämmelser om stöd till de yttersta randområdena] i NRP-förordningen.

	
	3. Det integrerade systemet ska bestå av följande delar:

	
	a) Ett jordbruksövervakningssystem. Jordbruksövervakningssystemet är ett förfarande för regelbunden och systematisk observation, spårning och bedömning av jordbruksverksamhet och jordbruksmetoder med hjälp av tekniska medel, inbegripet satellitdata från Copernicus Sentinels.

	
	b) Ett geospatialt och djurbaserat ansökningssystem. Det geospatiala och djurbaserade ansökningssystemet är ett digitalt ansökningsverktyg som stödmottagaren kan använda för att deklarera jordbruksföretagets jordbruksverksamhet och jordbruksmetoder.

	
	c) Ett system för identifiering av jordbruksskiften.

	
	d) Ett system för identifiering och registrering av djur.

	
	e) Ett system för identifiering av stödmottagare för de interventioner som förtecknas i punkterna 1 och 2.

	
	f) Ett kontroll- och sanktionssystem. Medlemsstaterna ska årligen genomföra administrativa kontroller av stödansökningarna och betalningsanspråken för att verifiera att de är lagliga och korrekta. Dessa kontroller ska kompletteras med kontroller på plats, som kan utföras på distans med hjälp av teknik. Medlemsstaterna får dock välja att inte utföra kontroller på plats om alla eller en del av åtgärdernas villkor för stödberättigande övervakas genom det jordbruksövervakningssystem som avses i led a i denna artikel.

	
	4. Medlemsstaterna ska årligen bedöma kvaliteten på de delar av det integrerade systemet som avses i punkt 3 a, b och c i enlighet med den metod som inrättats på unionsnivå.

	
	Om bedömningen visar att det finns brister i delarna av det integrerade systemet ska medlemsstaterna vidta lämpliga avhjälpande åtgärder eller i annat fall uppmanas av kommissionen att utarbeta en handlingsplan med en tidsplan för genomförandet av de kvarstående avhjälpande åtgärderna.

	
	En bedömningsrapport och, i förekommande fall, de avhjälpande åtgärderna och en tidsplan för deras genomförande ska lämnas in till kommissionen senast den 15 mars efter det berörda kalenderåret.

	
	5. Kommissionen ska tillhandahålla de satellitdata som krävs för jordbruksövervakningssystemet kostnadsfritt till de myndigheter som är behöriga för jordbruksövervakningssystemet eller till de tjänsteleverantörer som dessa myndigheter har bemyndigat att företräda dem. För den kvalitetsbedömning av det integrerade systemet som avses i punkt 4 ska kommissionen kostnadsfritt förse medlemsstaterna med nödvändiga bilder med mycket hög upplösning. Kommissionen ska fortsätta att äga dessa satellitdata och satellitbilder.

	
	6. Det europeiska markövervakningssystemet ska inbegripa åtminstone de uppgifter som rör de delar av det integrerade systemet som avses i punkt 3 och, i tillämpliga fall, uppgifter som jordbrukare delar med offentliga myndigheter i enlighet med artikel 21 i denna förordning. Medlemsstaterna får tillhandahålla ytterligare tjänster för att förbättra det europeiska markövervakningssystemet med andra informationskällor till förmån för jordbrukarna.

	
	7. Om det krävs för att säkerställa att det integrerade system som föreskrivs i detta kapitel genomförs på ett effektivt, konsekvent och icke-diskriminerande sätt som skyddar unionens ekonomiska intressen ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 för att komplettera denna förordning med

	
	a) regler för den metod som inrättats på unionsnivå för den årliga kvalitetsbedömningen av de delar i det integrerade systemet som avses i punkt 3 a, b och c, och

	
	b) regler för det system för identifiering av jordbruksskiften som avses i punkt 3 c.

	
	8. Kommissionen får anta genomförandeakter för att fastställa regler om

	
	a) form, innehåll och arrangemang för inlämning till och tillgängliggörande för kommissionen av

	
	i) den bedömningsrapport som avses i punkt 4,

	
	ii) de avhjälpande åtgärder som vidtas av medlemsstaterna,

	
	b) grundläggande egenskaper hos och regler för

	
	i) jordbruksövervakningssystemet,

	
	ii) det geospatiala och djurbaserade ansökningssystemet,

	
	iii) systemet för identifiering av jordbruksskiften,

	
	iv) det europeiska markövervakningssystemet.

	
	9. Dessa genomförandeakter ska antas i enlighet med det granskningsförfarande som avses i artikel 25.3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 70 i NRP) och ändrad; ändringsförslag 3f, ”helt eller delvis”, har lagts till. ändringsförslag 4: ”15 mars” i stället för ”15 februari”. strykning av originalet (6): 6. Utan att det påverkar medlemsstaternas ansvar för genomförandet och tillämpningen av det integrerade systemet ska medlemsstaterna inrätta det europeiska markövervakningssystemet. Systemet ska förse jordbrukare med information för att stödja en hållbar förvaltning av deras jordbruksföretag. Dessutom ska systemet tillhandahålla uppgifter för utveckling och övervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och främja utbyte av uppgifter om jordbruksföretagens hållbarhet. tillägg av språklig rättelse)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>131</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 21a

	
	Regler för företag

	
	Om stöd beviljas genom de interventioner som avses i artikel 35.1 i NRP-förordningen till olika former av samarbete mellan företag, får det endast beviljas för sådana samarbetsformer som är förenliga med konkurrensreglerna i förordning (EU) nr 1308/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 40 i NRP-förordningen)
</Amend>

<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>132</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>BILAGA I – Del A: Regler för jordbruksförvaltning</Article>

	Kommissionens förslag

	Områden  
	Huvudfråga  
	Föreskrivna 
	Verksamhetskrav 

	 Klimat och miljö
	Vatten
	Krav 1  
	Direktiv 2000/60/EG:  
Artikel 11.3 e och h vad gäller obligatoriska krav att kontrollera diffusa föroreningskällor för fosfat  

	 Klimat och miljö
	Vatten
	Krav 2  
	Rådets direktiv 91/676/EEG1:  
Artiklarna 4 och 5  

	 Klimat och miljö
	Biologisk mångfald och landskap (skydd och kvalitet)  
	Krav 3  
	Direktiv 2009/147/EG:
Artiklarna 3.1, 3.2 b, 4.1, 4.2 och 4.4  

	 Klimat och miljö
	Biologisk mångfald och landskap (skydd och kvalitet)  
	Krav 4  
	Direktiv 92/43/EEG:
Artikel 6.1 och 6.2  

	Folkhälsa och växtskydd 
	Livsmedelssäkerhet
	Krav 5  
	Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/20022   
Artiklarna 14 och 15, 17.13, 18, 19 och 20

	Folkhälsa och växtskydd 
	Livsmedelssäkerhet
	Krav 6  
	Rådets direktiv 96/22/EEG:4:  
Artiklarna 3 a, b, d och e, 4, 5 och 7  

	Folkhälsa och växtskydd 
	Växtskyddsmedel
	Krav 7  
	Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009:5:  
Artikel 55 första och andra meningen  

	Folkhälsa och växtskydd 
	Växtskyddsmedel
	Krav 8
	Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG:6:   
Artikel 5.2 och artikel 8.1–8.5, artikel 12 med avseende på begränsning av användningen av bekämpningsmedel inom de skyddade områden som definierats på grundval av direktiv 2000/60/EG och Natura 2000-lagstiftningen  
Artikel 13.1 och 13.3 om hantering och lagring av bekämpningsmedel och bortskaffande av bekämpningsmedelsrester  

	Djurskydd
	Djurskydd  
	Krav 9
	Rådets direktiv 2008/119/EEG:7:  
Artiklarna 3 och 4  

	Djurskydd
	Djurskydd  
	Krav 10
	Rådets direktiv 2008/120/EEG:8:  
Artiklarna 3 och 4  

	Djurskydd
	Djurskydd  
	Krav 11
	Rådets direktiv 98/58/EEG:9:  
Artikel 4  

	1 Rådets direktiv 91/676/EEG av den 12 december 1991 om skydd mot att vatten förorenas av nitrater från jordbruket (OJ L 375, 31.12.1991, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).

	2 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allmänna principer och krav för livsmedelslagstiftning, om inrättande av Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet och om förfaranden i frågor som gäller livsmedelssäkerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1, ELI:

	3 Genomfört särskilt genom
– artikel 14 i förordning (EG) nr 470/2009 och bilagan till förordning (EU) nr 37/2010
– förordning (EG) nr 852/2004: artikel 4.1 och bilaga I del A (II 4 (g, h, j), 5 (f, h), 6; III 8 (a, b, d, e), 9 (a, c)),
– förordning (EG) nr 853/2004: artikel 3.1, bilaga III avsnitt IX kapitel 1 (I-1 b, c, d, e; I-2 a (i, ii, iii), b (i, ii), I-3; I-4; I-5; II-A 1, 2, 3, 4; II-B 1 (a, d), 2, 4 (a, b)), bilaga III avsnitt X kapitel 1.1,
– förordning (EG) nr 183/2005: artikel 5.1, 5.5 och 5.6, bilaga I del A (I-4 e och g; II-2 a, b, e) och bilaga III (under rubriken ”UTFODRING”, punkt 1, ”Lagring”, första och sista meningen, och punkt 2, ”Distribution”, tredje meningen),
– förordning (EG) nr 396/2005: artikel 18.

	4	Rådets direktiv 96/22/EG av den 29 april 1996 om förbud mot användning av vissa ämnen med hormonell och tyreostatisk verkan samt av ß-agonister vid animalieproduktion och om upphävande av direktiv 81/602/EEG, 88/146/EEG och 88/299/EEG (EGT L 125, 23.5.1996, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6 Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG av den 21 oktober 2009 om upprättande av en ram för gemenskapens åtgärder för att uppnå en hållbar användning av bekämpningsmedel (EUT L 309, 24.11.2009, s. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7 Rådets direktiv 2008/119/EG av den 18 december 2008 om fastställande av lägsta djurskyddskrav för kalvar (EUT L 10, 15.1.2009, s. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8 Rådets direktiv 2008/120/EG av den 18 december 2008 om fastställande av lägsta djurskyddskrav vid svinhållning (EUT L 47, 18.2.2009, s. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9 Rådets direktiv 98/58/EG av den 20 juli 1998 om skydd av animalieproduktionens djur (EGT L 221, 8.8.1998, s. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).

	
Ändringsförslag

	Områden  
	Huvudfråga  
	Föreskrivna 
	Verksamhetskrav 

	 Klimat och miljö
	Vatten
	Krav 1  
	Direktiv 2000/60/EG:  
Artikel 11.3 e och h vad gäller obligatoriska krav att kontrollera diffusa föroreningskällor för fosfat  

	utgår

	 utgår

	 utgår

	Folkhälsa och växtskydd 
	Livsmedelssäkerhet
	Krav 5  
	Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/20022   
Artiklarna 14 och 15, 17.13, 18, 19 och 20

	Folkhälsa och växtskydd 
	Livsmedelssäkerhet
	Krav 6  
	Rådets direktiv 96/22/EEG:4:  
Artiklarna 3 a, b, d och e, 4, 5 och 7  

	Folkhälsa och växtskydd 
	Växtskyddsmedel
	Krav 7  
	Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009:5:  
Artikel 55 första och andra meningen  

	Folkhälsa och växtskydd 
	Växtskyddsmedel
	Krav 8
	Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG:6:   
Artikel 5.2 och artikel 8.1–8.5, artikel 12 med avseende på begränsning av användningen av bekämpningsmedel inom de skyddade områden som definierats på grundval av direktiv 2000/60/EG och Natura 2000-lagstiftningen  
Artikel 13.1 och 13.3 om hantering och lagring av bekämpningsmedel och bortskaffande av bekämpningsmedelsrester  

	Djurskydd
	Djurskydd  
	Krav 9
	Rådets direktiv 2008/119/EEG:7:  
Artiklarna 3 och 4  

	Djurskydd
	Djurskydd  
	Krav 10
	Rådets direktiv 2008/120/EEG:8:  
Artiklarna 3 och 4  

	Djurskydd
	Djurskydd  
	Krav 11
	Rådets direktiv 98/58/EEG:9:  
Artikel 4  

	1 utgår

	2 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allmänna principer och krav för livsmedelslagstiftning, om inrättande av Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet och om förfaranden i frågor som gäller livsmedelssäkerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1, ELI:

	3 Genomfört särskilt genom
– artikel 14 i förordning (EG) nr 470/2009 och bilagan till förordning (EU) nr 37/2010
– förordning (EG) nr 852/2004: artikel 4.1 och bilaga I del A (II 4 (g, h, j), 5 (f, h), 6; III 8 (a, b, d, e), 9 (a, c)),
– förordning (EG) nr 853/2004: artikel 3.1, bilaga III avsnitt IX kapitel 1 (I-1 b, c, d, e; I-2 a (i, ii, iii), b (i, ii), I-3; I-4; I-5; II-A 1, 2, 3, 4; II-B 1 (a, d), 2, 4 (a, b)), bilaga III avsnitt X kapitel 1.1,
– förordning (EG) nr 183/2005: artikel 5.1, 5.5 och 5.6, bilaga I del A (I-4 e och g; II-2 a, b, e) och bilaga III (under rubriken ”UTFODRING”, punkt 1, ”Lagring”, första och sista meningen, och punkt 2, ”Distribution”, tredje meningen),
– förordning (EG) nr 396/2005: artikel 18.

	4 Rådets direktiv 96/22/EG av den 29 april 1996 om förbud mot användning av vissa ämnen med hormonell och tyreostatisk verkan samt av ß-agonister vid animalieproduktion och om upphävande av direktiv 81/602/EEG, 88/146/EEG och 88/299/EEG (EGT L 125, 23.5.1996, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6 Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG av den 21 oktober 2009 om upprättande av en ram för gemenskapens åtgärder för att uppnå en hållbar användning av bekämpningsmedel (EUT L 309, 24.11.2009, s. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7 Rådets direktiv 2008/119/EG av den 18 december 2008 om fastställande av lägsta djurskyddskrav för kalvar (EUT L 10, 15.1.2009, s. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8 Rådets direktiv 2008/120/EG av den 18 december 2008 om fastställande av lägsta djurskyddskrav vid svinhållning (EUT L 47, 18.2.2009, s. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9 Rådets direktiv 98/58/EG av den 20 juli 1998 om skydd av animalieproduktionens djur (EGT L 221, 8.8.1998, s. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag	<NumAm>133</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>BILAGA I – Del C: Bestämmelser om skyddsmetoder </Article>

	Kommissionens förslag

	Allmänna mål som anges i artikel 3.4  
	Särskilda mål för skyddsmetoderna

	a) Skydd av kolrika marker, landskapselement och permanent gräsmark på jordbruksområden 
	Skydd av kolrika marker, inklusive skydd av våtmarker, torvmarker och landskapselement

	a) Skydd av kolrika marker, landskapselement och permanent gräsmark på jordbruksområden 
	Skydd av miljömässigt känsliga permanenta gräsmarker på jordbruksområden i Natura 2000-områden

	b) Skydd av marken mot erosion, bevarande av markens potential, bibehållande av organiskt material i marken, inklusive växelbruk eller diversifiering, och skydd mot stubbrand på åkermark  
	Skydd av marken mot erosion med beaktande av lokala förhållanden

	b) Skydd av marken mot erosion, bevarande av markens potential, bibehållande av organiskt material i marken, inklusive växelbruk eller diversifiering, och skydd mot stubbrand på åkermark  
	Bevarande av markens potential, inklusive
-	skydd av mark under de perioder som är känsligast
-	växelbruk eller diversifiering av grödor

	b) Skydd av marken mot erosion, bevarande av markens potential, bibehållande av organiskt material i marken, inklusive växelbruk eller diversifiering, och skydd mot stubbrand på åkermark
	Bibehållande av organiskt material i marken genom hantering av skörderester, inklusive förbud mot att bränna stubb på åkermark

	c) Skydd av vattendrag och grundvatten mot föroreningar och avrinning
	Skydd av vattendrag och grundvatten mot föroreningar och avrinning, inbegripet genom inrättande av buffertremsor längs vattendrag

	Ändringsförslag

	Allmänna mål som anges i artikel 3.4
	Särskilda mål för skyddsmetoderna

	a) Skydd av kolrika marker, landskapselement och permanent gräsmark på jordbruksområden 
	Skydd av kolrika marker, inklusive skydd av våtmarker, torvmarker och landskapselement

	a) Skydd av kolrika marker, landskapselement och permanent gräsmark på jordbruksområden 
	Skydd av miljömässigt känsliga permanenta gräsmarker på jordbruksområden i Natura 2000-områden

	b) Skydd av marken mot erosion, bevarande av markens potential, bibehållande av organiskt material i marken, inklusive växelbruk eller diversifiering, och skydd mot stubbrand på åkermark  
	Skydd av marken mot erosion med beaktande av lokala förhållanden

	b) Skydd av marken mot erosion, bevarande av markens potential, bibehållande av organiskt material i marken, inklusive växelbruk eller diversifiering, och skydd mot stubbrand på åkermark  
	Bevarande av markens potential, inklusive
-	Diversifiering av grödor

	b) Skydd av marken mot erosion, bevarande av markens potential, bibehållande av organiskt material i marken, inklusive växelbruk eller diversifiering, och skydd mot stubbrand på åkermark  
	Bibehållande av organiskt material i marken genom hantering av skörderester, inklusive förbud mot att bränna stubb på åkermark

	c) Skydd av vattendrag och grundvatten mot föroreningar och avrinning
	Skydd av vattendrag mot föroreningar och avrinning


Or. <Original>{EN}en</Original>
[bookmark: restart]</Amend>
<Amend>Ändringsförslag	<NumAm>134</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>BILAGA II</Article>

	Kommissionens förslag

	BILAGA II
Bestämmelser om beräkning av djurekvivalenter för det kopplade inkomststöd som avses i artikel 11
Medlemsstaterna ska använda följande koefficienter för att omvandla djur till djurekvivalenter för de kopplade inkomststödinterventionerna som avses i artikel 11.1.

	Art
	Ålder/kategori
	Koefficient

	
	
	

	Nötkreatur 
	under 6 månader 
	0,4 

	  
	mellan 6 månader och 2 år 
	0,6 

	  
	över 2 år 
	1,0 

	Hästdjur 
	över 6 månader 
	1,0 

	Får och getter 
	  
	0,15 

	Svin 
	avelssuggor > 50 kg 
	0,5 

	  
	övriga svin 
	0,3 

	Fjäderfä 
	  
	  

	  
	värphöns 
	0,014 

	  
	övriga fjäderfän 
	0,03 

	Ändringsförslag

	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Ändringsförslag	<NumAm>135</NumAm>
<Article>BILAGA IIa (ny)</Article>

  
	Kommissionens förslag

	

	Ändringsförslag



	Internt stöd inom ramen för WTO

Internt stöd inom ramen för WTO enligt artikel 20c (ny) i denna förordning 


	Interventionstyp 
	Hänvisning i denna förordning 
	Punkt i bilaga 2 till WTO:s jordbruksavtal (den gröna boxen) 

	Miljö- och klimatåtgärder inom jordbruket 
	Artikel 10 
	5, 11, 12

	Gradvis avtagande arealbaserat inkomststöd  
	Artikel 5a (ny) 
	 5

	Stöd till småbrukare 
	Artikel 7 
	 5

	Stöd för naturliga eller andra områdesspecifika begränsningar 
	Artikel 8 
	13 

	Stöd för nackdelar på grund av vissa obligatoriska krav
	Artikel 9 
	12 
 

	Etablering av unga jordbrukare och nya jordbrukare
	Artikel 14 
	2, 5, 11

	Stöd till investeringar för jordbrukare och skogsägare
	Artikel 13 
	 8, 11 

	Avbytartjänster inom jordbruket 
	Artikel 17 
	2   

	Skolprogram
	Artiklarna 27 och 28 i förordningen om en samlad marknadsordning
	4

	Stöd till interventioner inom vissa sektorer 
	Artikel 32 b, c, d, e, h, i och m i förordningen om en samlad marknadsordning
	 2

	
	Artikel 32 a i förordningen om en samlad marknadsordning
	2, 11

	
	Artikel 32 f, g och s i förordningen om en samlad marknadsordning
	2, 11, 12
	 

	
	Artikel 32 n i förordningen om en samlad marknadsordning
	8, 11, 12
	 

	Stöd till de yttersta randområdena
	med undantag för bananstöd (den blå boxen – ska inte anges i tabellen)
	13

	Stöd till de mindre Egeiska öarna
	Artiklarna 20c (ny), 20f (ny), 20 g (ny), 20h (ny) 
	13

	Krisstöd till jordbrukare efter naturkatastrofer, allvarliga klimathändelser och andra katastrofer.
	Artikel 20b (ny) 
	8


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(tidigare artikel 40 i NRP-förordningen)


[bookmark: _Toc227229870]</Amend></RepeatBlock-Amend>



[bookmark: _Toc232499606][bookmark: _Toc233703443]MOTIVERING
[bookmark: _Hlk231456482]En stark gemensam jordbrukspolitik (GJP) är fortfarande avgörande för att trygga livsmedelsförsörjningen, skydda det europeiska jordbrukets konkurrenskraft och upprätthålla den ekonomiska och sociala livskraften i landsbygdsområden i hela Europa.

Genom att införliva centrala bestämmelser i förordningen om nationella och regionala partnerskapsplaner i denna förordning har Europaparlamentet redan lagt en viktig grund för att bevara den gemensamma jordbrukspolitiken som en särskild EU-politik. Detta säkerställer att beslut som påverkar jordbruket och jordbrukarna fortsätter att fattas inom ramen för den gemensamma jordbrukspolitiken, och utgör därmed grunden för en enhetlig politik till stöd för jordbruk, familjejordbruk och landsbygdssamhällen.

Föredragandens förslag till förordning om den gemensamma jordbrukspolitiken syftar till att införa en grundläggande förändring av politiken för att säkerställa att den gemensamma jordbrukspolitiken är rustad för framtiden. Dess prioriteringar är att ytterligare förenkla politiken, skapa större förutsebarhet för jordbruksföretag, mer effektivt rikta EU-finansiering till aktiva jordbrukare och familjejordbruk samt stärka landsbygdsområdena. Samtidigt syftar den till att stärka jordbruket som ett attraktivt och hållbart yrke.

Föredraganden anser att omfördelningsinkomststöd, med riktat stöd för de första hektaren, fortfarande är ett viktigt instrument för att stödja små och medelstora jordbruksföretag. En mekanism för gradvis avtagande skulle däremot främst skapa ytterligare administrativa bördor utan att ge motsvarande fördelar för jordbruksföretagen.

Att stärka landsbygdsområdena måste förbli en central pelare i den gemensamma jordbrukspolitiken och bör återspeglas både i fördelningen av resurser och i utformningen av politiska instrument. Program för landsbygdsutveckling kräver därför långsiktig planeringssäkerhet och en stabil finansiell ram. Att anslå 75 % av den gemensamma jordbrukspolitikens budget till inkomststöd och 25 % till landsbygdsutveckling ger rätt balans mellan att säkerställa ekonomisk stabilitet och främja riktad territoriell utveckling.

Landsbygdsområdenas långsiktiga livskraft är också beroende av att unga människor lockas till jordbruket. Föredraganden anser därför att det är mycket viktigt att stödet till unga jordbrukare stärks genom en särskild minimibudget. Utöver riktat ekonomiskt stöd och incitament behöver de administrativa bördorna minskas för att göra jordbruket mer attraktivt för unga efterträdare och nya aktörer inom sektorn.

Europa behöver resilienta landsbygdsområden och en konkurrenskraftig och framtidsinriktad jordbrukssektor. Denna förordning utgör en tillförlitlig ram för att uppnå dessa mål.


[bookmark: _Toc227229871][bookmark: _Toc232499607][bookmark: _Toc233703444]BILAGA: FÖRKLARING OM SYNPUNKTER
<FootprintIntro>Föredraganden förklarar, i enlighet med artikel 8 i bilaga I till arbetsordningen, att han i sitt betänkande har inkluderat synpunkter i frågor rörande ärendet som han har mottagit från följande företrädare för intressegrupper som omfattas av tillämpningsområdet för det interinstitutionella avtalet om ett obligatoriskt öppenhetsregister[footnoteRef:4] eller företrädare för offentliga myndigheter i tredjeländer, inbegripet deras diplomatiska beskickningar och ambassader, i samband med att förslaget till betänkande utarbetades:</FootprintIntro> [4:  Interinstitutionellt avtal av den 20 maj 2021 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens råd och Europeiska kommissionen om ett obligatoriskt öppenhetsregister (EUT L 207, 11.6.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 

	1. Företrädare för intressegrupper som omfattas av tillämpningsområdet för det interinstitutionella avtalet om ett obligatoriskt öppenhetsregister

	European Federation of Food, Agriculture and Tourism Trade Unions (EFFAT)

	Copamac

	ProRurE e.V.

	Deutscher Bauernverband e.V. (DBV)

	Federation of Swedish Farmers

	European Coordination Via Campesina (ECVC)

	Arbeitsgemeinschaft Deutscher Tierzüchter (ADT)

	Copa-Cogeca

	Deutscher Raiffeisenverband e.V. (DRV)

	Czech Agrarian Chamber (AKCR)

	Agricultural Association of the Czech Republic (ZSCR)

	Young Agrarians’ Society of the Czech Republic (YAS CR)

	Slovak Agriculture and Food Chamber (SPPK)

	European Council of Young Farmers (CEJA)

	Deutscher Imkerverband e.V.

	Irish Farmers Associations

	pureVeg

	BirdLife

	WWF

	Verband Deutscher Hopfenpflanzer e.V.

	Finnish Agriculture, Forestry and Cooperatives

	Lombardy Region

	NABU

	Familienbetriebe Land und Forst

	Land&Forst Betriebe Österreich

	Compassion in World Farming

	Yara

	European Alliance for Regenerative Agriculture (EARA)

	FACE

	Eurogroup for Animals

	FOUR PAWS

	Farm Europe

	LandPerspektiven

	Bayerischer Bauernverband

	BEUC- The European Consumer Organsisation

	Agéa- agent généraal d´assurance

	European Industrial Hemp Association

	Nestle

	2. Företrädare för offentliga myndigheter i tredjeländer, inbegripet deras diplomatiska beskickningar och ambassader

	Ingen

	Ingen


Ovanstående förteckning upprättas uteslutande på föredragandens ansvar.
I den mån fysiska personer identifierats med namn, befattning eller båda i förteckningen förklarar föredraganden att de berörda fysiska personerna tillsänts Europaparlamentets meddelande om skydd av personuppgifter nr 484 (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), i vilket villkoren för behandlingen av deras personuppgifter och rättigheterna i samband med denna behandling fastställs.
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